' AIPHONE®

GT-JARJESTELMA

Perusjarjestelma ja laajennettu jarjestelma

ASENNUSOHJE

Seuraavat GT-jarjestelmén oppaat (monilla eri kielilld) ovat saatavilla myos verkkosivustoltamme
https://www.aiphone.net/. [QR-koodi]
* Sivustolle pddsee suoraan lukemalla oikealla olevan QR-koodin.
* Kiyttdopas

* Asennusohje

* Asetusopas

* Pika-aloituksen asennusohje
¢ Aiphone GT -asetustydkalu Windowsille

Kiitos, ettd valitsit Aiphone-ovipuhelimen viestintétarpeitasi varten. Lue timi opas huolellisesti ennen asentamista ja pida se
tallessa myohempid tarvetta silmilla pitden.

Tissd oppaassa kiytetyt kuvitukset voivat poiketa todellisesta tuotteesta.



® Kielletty

VAROTOIMENPITEET

® Al3 pura yksikkoa osiin.

@ Pida yksikko etaalla vedesta.

o Muista noudattaa ohjetta.

AVaroitus
(Neuvojen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.)

® 1. Ali pura tai muokkaa vastauskojetta. Muuten seurauksena voi olla
tulipalo tai sihkoisku.

2. Al asenna kahta virtalihdetti rinnakkain yhden sisidntulon kohdalle.
Se voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun.

© 3. Al liitd mitizn vastauskojeen liittimid suoraan verkkovirtaan. Muuten
seurauksena voi olla tulipalo tai sdhkoisku.

Q4. Kéyti erityisesti timén jérjestelmén kanssa kiytettéviksi tarkoitettua
Aiphonen virtaldhdettd. Se voi aiheuttaa tulipalon tai toimintah&irion.

5. Al kiiyti sellaisen virtalihteen kanssa, jonka nimellisjinnite on
mainittua suurempi. Se voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkoéiskun.

A\Varovaisuus

(Neuvojen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
loukkaantumisen tai omaisuusvahinkoja.)
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Al asenna tai liitd vastauskojetta, kun virta on piilld. Seurauksena voi
muuten olla sdhkoisku tai toimintahdirio.

Varmista, ettd johdot ovat oikein ja etté johtoja ei ole oikosuljettu, ennen
kuin kytket vastauskojeen péille. Muuten seurauksena voi olla tulipalo
tai sdhkoisku.

Asenna paikkaan, jossa vastauskojeeseen ei torméti helposti.
Seurauksena voi olla loukkaantuminen.

Al asenna kojetta paikkaan, jossa se altistuu toistuvalle virinille tai
iskuille. Seurauksena voi olla loukkaantuminen.

Al pidi kuuloketta korvasi lihelli, kun testaat soiton ja soittozéinen
voimakkuutta. Jos kova ddni kuuluu ylldttden, se voi vahingoittaa
kuuloa.

Al aseta korvaa kaiuttimen lihelle, kun kiytit vastauskojetta. Jos kova
adni kuuluu ylléttden, se voi vahingoittaa kuuloa.

Kiinnitykseen liittyvat varotoimet

1.

Huomioi seuraavat rajoitukset ovikojeiden asennuksessa.

* Kun peset seindd painepesurilla, véltd kohdistamasta vesisuihkua
ovikojeeseen.

« Al kiinnitd ovikojetta siten, etti se osoittaa vinosti ylospidin. Sadevesi
tai kosteus voi paéstd sisddn kojeeseen ja vahingoittaa yksikkoa.

« Al kittaa umpeen ovikojeen pohjaa.

. Laitteen asentaminen seuraavanlaisiin paikkoihin voi aiheuttaa

toimintahiirion:

* Paikat, jotka ovat suorassa auringonvalossa

« Paikat, jotka ovat limmityslaitteiden ldhelld

« Paikat, jotka ovat alttiina nesteille, rautajauheelle, polylle, oljylle tai
kemikaaleille

 Paikat, jotka ovat ddrimmdisen kosteita

¢ Paikat, joissa on varsin alhainen lampétila

» Paikat, jotka ovat alttiina hoyrylle tai 6ljysavulle

« Paikat, jotka ovat rikkipitoisia

« Paikat, jotka ovat ldhelld merta tai suoraan alttiina merituulelle

. Jos koje asennetaan ilman lisdtoimia seuraavan kaltaisiin paikkoihin, kuvan

selkeys voi heiketd:

¢ Asennuspaikat, joissa valaisinten valokeilat voivat kohdistua pimealld
suoraan kohti kameraa.

« Sinne missé taivas tdyttdd suuren osan taustasta

« Sinne missé kohteen tausta on valkoinen

* Joissa laite altistuu suoralle auringonvalolle.

. Jos laitteeseen kohdistuu loisteputkivalaisimen valo 50 Hz sdhkoverkkoa

kayttivilld alueilla, kuva voi vilkkua. Tdlloin kamera on joko suojattava
valolta tai valaisimena on kéytettidva tasasuuntaajaa hyodyntivid
loisteputkivaloa.

. Kun teet johdotusta, erottele ddneen/videoon ja ovenavaukseen liittyvit

johdot ja pidd ne yli 10 cm:n pédssi toisistaan.

. Jos vanhoja johtoja kiytetddn, laite ei vilttamittd toimi oikein. Téllaisessa

tilanteessa johdot on vaihdettava.

. Ali kiytd iskuvisnninti ruuvien kiristimiseen. Muuten laite voi

vahingoittua.

. Viltd asentamasta vastauskojetta seindssé olevaan upotukseen, estiddkseen

mahdollisen tiedonsiirtokatkoksen.

Yleiset varotoimet

1.

Asenna matalajinnitelinjat vihintddn 30 cm padhédn
korkeajdnnitekaapeleista (AC 100 V — 240 V), erityisesti
ilmaldmpopumppujen johdot. Seurauksena voi muuten olla toimintahéirio.
Huomioi henkilosuojalainsdddinto asentaessasi tai kéyttdessisi kojetta,
silld jdrjestelmédn omistajan vastuulla on kiinnittdd kameravalvonnasta
ilmoittavat kyltit tai varoitukset sovellettavan lainsddddannon mukaisesti.
Al asenna kojetta sisikattoon tai lattialle. Muutoin sen huoltotaminen ja
korjaaminen hankaloituu. Liséksi seurauksena voi aiheutua toimintahdirio.
Jarjestelmén asetustiedostoa tarvitaan asennuksen jilkeisessd ylldpidossa ja
huollossa. Asetustiedosto on annettava asiakkaalle.

limoitukset

Jos vastauskoje on asennettu paikkaan, jossa on erittdin voimakas
sidhkokenttd, kuten ldhetysaseman léhelle, se voi aiheuttaa hdirioitd, joiden
seurauksena on toimintahiirio.

Kun ldamminti sisdilmaa virtaa yksikkoon, kasteeksi tiivistyminen saattaa
johtua sisé- ja ulkolampétilojen vilisisté eroista. On suositeltavaa peittdd
yksikon avoimet kohdat, kuten kaapeleiden sisddntuloaukot, tiivistymisen
estamiseksi.

Jos vastauskojetta kiytetddn alueilla, joissa kdytossd on kaupallisia
langattomia laitteita, kuten vastaanottimia tai matkapuhelimia,
toimintahiirioitd voi esiintyé.
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1 | JARJESTELMAKOKOONPANOT

1-1 | Perusjarjestelman kokoonpano ja kapasiteetti

EEUOEGERCINEREETIIEIN  + Katso lisitietoja johdotuksesta ja kytkenniisti osiosta [4] "JOHDOTUS”.

GT-sarja videolla perustuu 4-johdinjérjestelmin. Videojdrjestelma vaatii erilliset johdinparit dénelle ja videokuvalle. Audiojérjestelméa voidaan
toteuttaa 2-johdinjdrjestelména. Yhteen videokeskusyksikkoon saadaan liitettyd enintédén 5 kpl sisddnkidyntikojeita ja 6 kpl runkolinjaa
vastauskojeille. Audiokeskusyksikkoon liitetidén jakopisteen kautta kaikki audiovaylit.

Huoneistokohtaiset runkolinjat 1-5 [enint. 48 kojetta (enint. 25 runkolinjaa kohden)] 1

: Audiovayla
I : Videovayla
| | wonn © Virransyottd

JP: Jakopiste
(Ei saatavilla Aiphonen
toimittamana lukuun ottamatta
Eurooppaa ja Pohjois-

JP Amerikkaa.)

Videokeskusyksikkd Audiokeskusyksikkd
*1: Katso lisatietoja asunnon/

GT VBC GT-BC
. asukkaan kojekokoonpanoista

H 2
i m osiosta [1-3].

*2: Varmista, etta virtaldhde on
GT-BC:n ja GT-VBC:n jakama.

Sisdankayntikoje

Aani/video + nimien selaus

esim.) GT-VB + GT-DB(-V, -VN)
+ GT-NSB + GT-10K

Video-ovikoje
JO-DV

Ps24

Laite Kapasiteetti

Sisddnkdyntikoje Enint. 5 (enint. 3 jakopisteestd

tulevaa runkolinjaa kohden) *3 *4

Valvomokoje (GT-MKB-N) Enint. 2

Huoneiston koje Enint. 48 (enint. 25 jakopisteestd

tulevaa runkolinjaa kohden) *5

Audio + suoravalinta Huoneiston kojeet (sisdyksikot) Enint. 4 *6

esim.) GT-DB(-V, samassa asunnossa / samalla asukkaalla
-VN) + GT-SW

| Audio/video + suoravalinta

esim.) GT-VB +
GT-DB(-V, -VN) +
GT-sw

4-suuntainen videoliitidntidyksikko |Enint. 6 huoneistokohtaista
(GT-4Z, katso osio .) runkolinjaa kohden
Audiokeskusyksikko (GT-BC) 1 vaaditaan
Videokeskusyksikkod (GT-VBC Enint. 1 kpl / STD

[STD])
Huoneiston lisidkoje Enint. 3 (liitettdvissd vain

Audio + suoravalinta (GT-2H-L, GT-2H) huoneiston GT-2C-L- tai GT-2C-
+ nimien selaus kojeeseen)

esim.) GT-DB(-V, *3: Jos GT-DB-V, GT-DB-VN tai ulkoinen oven avauspainike on kytketty
-VN) + sisddnkdyntikojeeseen (ulkoyksikkoon), joka sisaltdd GT-SW:n,
GT-NSB + jarjestelméidn voidaan liittdd enintddn 3 sisddnkayntikojetta.
GT-10K + *4: Enintdédn 3 sisddnkdyntikojetta voidaan liittdd jakopisteestd
GT-SwW tulevaa dénisignaalilinjaa kohden. Jos GT-DB-V:ti tai GT-DB-
m VN:td kdytetddn sisddnkdyntikojeena, sisddnkédyntikojeiden
enimmaiismadri on 2.
*5: Enimméismaird on 100 kojetta, joissa on vain GT-1D.
Siséankéyntikoje GT-DMB-LVN (GT-1D: enint. 50 kojetta runkolinjaa kohden)

(All in One -paneeli) @Aagneetnsnmukka ja VIGIK-linkitys otettu kayttoon) *6: Enint. 4 ainoastaan seuraavin ehdoin:
® GT-1A tai GT-1D x enint. 4

® GT-1C7(-L) x 1 + GT-1A tai GT-1D X enint. 3

® GT-IM3(-L) x 1 + GT-1A tai GT-1D x enint. 3

® GT-IM3(-L) x 2 + GT-1A tai GT-1D x enint. 2

* GT-2C(-L) x enint. 4

® GT-1C7TW(-L) x enint. 4 (Rekister6i langaton LAN-reititin vain yhdelle
samassa asunnossa / samalla asukkaalla olevalle GT-1C7W (-L):lle.)

| Audio + nimein selaus

esim.) GT-DB(-V, -VN)
+ GT-NSB +
GT-10K

]| GT-DMB-N

PS-2420 |
PS-24208 |
|

PS-2420UL
PS-2420BF




1-2 | Laajennetun jarjestelman kokoonpano ja kapasiteetti

Alirunkolinjan johdotus on sama kuin perusjdrjestelmén. *1: Katso lisétietoja huoneiston kojekokoonpanoista osiosta [1-3].
* Katso lisitietoja johdotuksesta ja kytkennisti osiosta "2: Varmista, etta virtaldhde on GT-BC:n ja GT-VBC:n jakama.
»JOHDOTUS”. Virtaldhdetta ei mydskaan saa jakaa runkolinjojen kesken

(mukaan lukien ali- ja yhteisrunkolinjat).
*3: Varmista, ettd virtaldhde on GT-BCXB-N:n ja GT-VBC:n

* Audiovayla JP: Jakopiste iak
: Videovéayla (Ei saatavilla Aiphonen Jakama.
................. : Virransyéttd toimittamana lukuun ottamatta
[Enint. 125 kojetta o [Enint. 125 kojetta +[Enint. 125 kojetta .

¢ (enint. 25 runkolinjaa kohden)] i (enint. 25 runkolinjaa kohden)] i (enint. 25 runkolinjaa kohden)]

OO O N MR W B MBI

Videovéyldohjausyksikkd Véylanohjausyksikkd
GT-VBC GT-BC

GT-VBC GT-BC

GT-VBC GT-BC

GT-VvBC GT-BC

*3

Videolaajennusyksikk®

GT-VBX Audio-laajennusyksikké
GT-BCXB-N
..................................... S N
JP

oS

Ui

Valvomokoje

Sisdankayntikoje
GT-MKB-N

* Katso eri tyypit
WGT-BC  osiosta [1-1].

Sisdankayntikoje

Yleisrunkolinja 2 |

Laite Kapasiteetti
Sisddnkdyntikoje Enint. 16 (enint. 8 yleisrunkolinjoja 1 ja 2
PS-2420 kohden) *4
PS-24208 Valvomokoje (GT-MKB-N) Enint. 4 (enint. 2 yleisrunkolinjoja 1 ja 2 kohden)
PS-2420UL Huoneiston koje Enint. 500 *5
PS-2420BF Huoneiston kojeita alirunkolinjaa kohden Enint. 125 (enint. 25 runkolinjaa kohden)
Huoneiston kojeita samassa asunnossa (Sama kuin perusjirjestelmé)
Huoneiston lisikoje (GT-2H-L, GT-2H) (Sama kuin perusjirjestelmé)
Viyldohjausyksikoiti yhteisrunkolinjaa kohden (GT-BC) |1 vaaditaan
Viyldohjausyksikoité alirunkolinjaa kohden (GT-BC) |1 vaaditaan

*4: Enintddn 3 sisddnkdyntikojetta voidaan liittdd jakopisteestd tulevaa ddnisignaalilinjaa kohden yhteisrunkolinjojen 1 ja 2
piiriin. Jos GT-DB-V:ti tai GT-DB-VN:ti kéytetddn sisddnkédyntikojeena, sisddnkdyntikojeiden enimmaismédrd on 2.
*5: Tama sisdltdd valvomokojeet, jotka on liitetty sisddnkédyntikojeisiin yhteydenottolinkin asetuksella.



1-3 | Huoneiston vastauskojeen kokoonpano

Kun johdotus tehddin ohjausyksikoistd kunkin huoneiston kojeeseen, GT-4Z-johdotustapa, silmukkajohdotustapa tai GT-1Z-johdotustapa ovat
mahdollisia.

| HUOMAUTUS: erilaisten johdotustapojen sekoittaminen samassa runkolinjassa ei ole sallittua. m— . Audiovayla
. Videovayla

| Runkolinja 1 ' Runkolinja2 ! Runkolinja 3 ' Runkolinjat :
! . h h ' 4-6 !
! GT-4Z-johdotustapa : ' . i !
: : p 0 Ssimukkajohdotustapa | GT-1Z-johdotustapa !+ Valitse vKsi :
' 4-vaylainen videoliitantayksikkd . : ,  vallise yksl '
H 1 1 | samoista '
! johdotustavoista :
: : : + kuin
E ; ; ' runkolinjoissa !
; : : L 1-3. ;
Huoneiston Huoneiston :
; ' koje ' — koje ' i
Huoneiston Huoneiston Huoneiston || Huoneiston
' koje koje koje — koje '
Huoneiston Huoneiston Videojakaja, 1-tie
! koje koje ! : GT-1Z ! i
! ™~ —~ e ;
; 5 G2 5 5
Huoneiston | @-— Huoneiston
: ; koje | — koje | |
; i itz i :
Huoneiston Huoneiston Huoneiston —{ Huoneiston
! koje koje ' koje : | koje : ;
E Huoneiston Huoneiston : : : :
' koje koje ' : i '
\AJ vy Yy

Kuhunkin ohjausyksikké6n



Huoneisto (GT-2C-L tai GT-2C¢) : Virransyotto
) L Ovikoje tai Huoneiston koje Huoneiston lisékoje
Video-ovikoje ovikello | GT-2C-L, GT-2C GT-2H-L, GT-2H
JK-D. GT-D
o L i
Fta € H— =9
' 2= [ [8] | [-[2[=] [ ]8]
E
— Virtalahteet
[Kun huoneistojen lisékojeita on liitetty]
Yhté virtaldhdettéd voidaan kayttaa virran syéttdmiseen korkeintaan 2 huoneistoon, jos kaytetdén lisékojeita.
 — —_—_— T T T |
Huoneisto 1 : | Ovikoje |—| GT-2C(-L) I—|GT—2H(-L) |—| GT-2H(-L) |—|GT-2H(-L) | :
- = T ————_ —————_
[Ps24]
T T T T T |
Huoneisto 2 : | Ovikoje l—l GT-2C(-L) I—|GT—2H(-L) |—| GT-2H(-L) |—| GT-2H(-L) | :
. ———-—- - - ——__—_—_——  —_—_———_ _———_1
[Kun huoneistojen lisékojeita ei ole liitetty]
Yhta virtalahdetté voidaan kéyttada virran syottémiseen korkeintaan 4 huoneistoon, ellei lisékojeita kayteta.
e ——————————— 'i If _______________ |
Huoneisto 1 l | Ovikoje |—| GT-2C(-L) | | | |GT—20(-L) |—| Ovikoje | l Huoneisto 3
L = — = =
| PS24 |
F'——— — i T — ,
Huoneisto 2 | | Ovikoje |—| GT-2C(-L) | I | | GT-2C(-L) |—| Ovikoje | | Huoneisto 4
L = 3 V=
Huoneisto
(GT-1C7, GT-1C7-L, GT-1M3 jaGT-1M3-L) Huoneiston koje Huoneiston koje
GT-1C7, GT-1C7-L GT-1M3, GT-1M3-L
Ovikello Ovikello

©




Huoneisto (GT-1C7W-L tai GT-1C7w) : Virransyotto

Huoneiston koje
GT-1C7W-L, GT-1C7W

Ovikello

PS24]
— Virtaldhteet

Yhta virtalahdettd voidaan kayttada virran syéttdmiseen enintdén 4 huoneistoon.

Huoneisto 1 | GT-1C7W(-L) | | GT-1C7W(-L) | Huoneisto 3

| PS24 |

Huoneisto 2 | GT-1C7W(-L) | GT-1C7W(-L) | Huoneisto 4

Huoneisto
(koskee GT-1D:téd ja GT-1A:ta)

Huoneiston koje GT-1D Huoneiston koje GT-1A

Ovikello Ovikello




1-4 | Hissin ohjainjarjestelman kokoonpano (vain laajennettu jarjestelma)

Runkolinja 2

! Hissin ohjausyksikot 9-16 ! Hissin ohjain Hissi
» GTW-LC ' (kolmannen osapuolen (kolmannen osapuolen tuote)
: tuote) |:|
| . ;
' u !
i u '
1 [ | H
i u '
1 [ | H
i u '
1 [ | H
i u '
1 [ | H
i u '
1 [ | H
i u '
: - '
. - Hissi
Hissin ohjain (kolmannen osapuolen tuote)

GTW-LC (kolmannen osapuolen

tuote) |:|

GT-BC

: Signaalilinja
00O JP . .
------------- : Virransyéttod
JP: Jakopiste
(Ei saatavilla Aiphonen
: ] o toimittamana lukuun ottamatta
Audio-laajennusyksikkd Eurooppaa ja Pohjois-
GT-BCXB-N Amerikkaa.)
(Katso osio [1-2].)
Laite Kapasiteetti
Hissin ohjaussovitin Enint. 16 (enint. 8 runkolinjaa
kohden)




1-5 | Johdotusetaisyys

Perusjarjestelma
4 R
[Koje oheislaitteisiin] i Huoneisto (vain GT-1C7W(-L))
Huoneisto (vain GT-2C(-L) + GT-2H(-L)) i | [16]
| [18]
, Ovikello
Ovikoje S (@
S~ N Uﬁ Héta
hélytyskytkin
| ! [22]
! [22]
Huoneisto (esim. GT-1C7(-L)) s g
(7 )
| [16] [GT-4Z huoneistojen kojeisiin]
| (esim. GT-1C7)
Ovikello
Q@
[@D Hata
I hélytyskytkin
! [22]
ﬁ%gﬁ j
Huoneisto
N
6] Huoneisto | | 5] S )
\ | )) G )
[GT-1Z huoneistojen kojeisiin
(esim. GT-1C7)]
[l JP
[25]
[41
GT-MKB-N J\E)-,pv oTaz I8 )
[16] O ps1 (© |
8 = S |
Ulko-oven [12): Ovikello 17
avauspainike : L
S )
Monitori/DVR
(kolmannen

osapuolen tuote)
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Laajennettu jarjestelma

I
:
:
]
:
:
:
:
:
:
;
)
; 300 m
:
:
:
:
:
:
:
]
:
:
:
i

;\

Huoneisto

T

Huoneisto

[32]

[31]

[11] !
[29]

[30]

JP

(*1): Kun GT-VBC:ta kaytetdan jatkosovittimena

Huoneisto Huoneisto

[ wove

[71 EXPAND  STANDARD

EXPAND  STANDARD

[7]

[7]

EXPAND  STANDARD

Vi e = = = = e -

[7]

[28]

300 m

GT-MKB-N

GT-VBC:ta voidaan kayttaa jatkosovittimena (2 yksikkoa
alirunkolinjaa kohti).

Tee tdmé asettamalla asetuskytkimen MODE "EXPAND”.

Vaikka kahta yksikk6a kéytettaisiin jatkosovittimina
(MODE: EXPAND), johdotusetaisyys kauimmaiseen
huoneiston kojeeseen GT-VBC:std (MODE: STANDARD)
tai GT-VBX on rajattu 300 m.

o e e e e e e e



Alla olevassa taulukossa nékyvit laitteiden viliset johdotusten enimmaéisetdisyydet.

Johdon halkaisija 0,65 mm 0,8 mm 1,0 mm
Johdotusetiisyys (22 AWG) (20 AWG) (18 AWG)
[1] |GT-BC-JP *2 3m Sm S5m
[2] |Sisddnkdyntikoje — JP *2 150 m 300 m 300 m
[3] [Sisddnkiyntikoje - GT-VBC 150 m 300 m 300 m
[4] |GT-MKB-N —JP *2 150 m 300 m 300 m
9 _ Tart - - et . e
5] falz GZT_ ll;ztlggamuz;rll(esril kl;(l;(;nelston koje (sisiltdd jarjestelmén, jossa on GT-4Z 150 m 300 m 300 m
6] g?_?&ggﬁ é(;_l;l;n)rr;zlnen huoneiston koje (sisiltédd jirjestelmin, jossa on 100 m 150 m 150 m
[7] |GT-VBC (MODE: STD/EXP) — GT-VBC (MODE: EXP) 100 m 150 m 150 m
[8] |GT-BC - virtalihde *3 3m S5m Sm
[9] |GT-VBC - virtaldhde *3 3m S5m Sm
[10] |GT-VBC - kauimmainen GT-MKB-N 100 m 150 m 150 m
[11] |GT-BCXB-N - kauimmainen GTW-LC 150 m 300 m 300 m
[12] |Sisddnkidyntikoje — virransyottod *3 150 m 300 m 300 m
[13] |Sisdinkiyntikoje — ulko-oven avauspainike 10 m 15m 15m
[14] |GT-MKB-N - virtaldhde *3 100 m 150 m 150 m
[15] |GT-MKB-N - JO-DV 30 m 50 m 50 m
[16] |Huoneiston koje/GT-MKB-N — ovikello Sm 10 m 10 m
[17] |GT-MKB-N — monitori/DVR Koaksiaalikaapeli 15 m
[18] |Ovikoje — GT-2C-L, GT-2C 50 m 100 m 100 m
[19] |GT-2C-L, GT-2C — kauimmainen GT-2H-L, GT-2H 50 m 100 m 100 m
[20] |GT-2C-L, GT-2C - virtalihde 25m 50 m 75 m
[21] |GT-2H-L, GT-2H - virtaldhde 50 m 100 m 150 m
[22] |Huoneiston koje — hitdhilytyskytkin 10 m 15m 15m
[23] |GT-1C7W-L, GT-1C7W - virtaldhde 25m 50 m 75 m
[24] |GT-4Z - huoneiston koje 30 m 50 m 50 m
[25] |GT-1Z — huoneiston koje 10 m 15m 15m
[26] |GT-BCXB-N - virtaldhde *3 3m S5m Sm
[27] |GT-BCXB-N - GT-BC 150 m 300 m 300 m
[28] |GT-VBX - GT-VBC (MODE: EXP) 100 m 150 m 150 m
[29] |Sisddnkiyntikoje, GT-MKB-N — GT-BCXB-N 150 m 300 m 300 m
[30] |Sisddnkiyntikoje — GT-VBX 150 m 300 m 300 m
1 e
[32] gifnzfjarﬁ?ﬂﬁlﬁlzuff ZSTt(:tnz tai GT-1Z) *4 150m 300 m 300m
GT-DB-V, GT-DB-VN, GT-DMB-LVN - (VIGIK) *5 Sm 10 m 10 m
Perusjdrjestelmin ddnen [R1, R2] kokonaisjohdotusetiisyys *1 1650 m 2500 m 2500 m
ELSIS;:: gl}é:\i):/l_llfg)kokonalSJohdotusetalsyys GT-BCXB-N:sti alkaen (mukaan 1650 m 2500 m 2500 m
GT-RY - huoneiston koje Sm 10 m 10 m
GT-2C-L, GT-2C — ulkoinen monitori 1,5m 3m 3m
Sisdankdyntikoje — turvakamera Koaksiaalikaapeli 15 m

*1: Johdotusetdisyydet ovikojeesta GT-2C-L- tai GT-2C-kojeisiin eivit sisdlly kokonaisjohdotusetiisyyteen.

*2: JP = jakopiste (Ei Aiphonen toimittamana lukuun ottamatta Eurooppaa ja Pohjois-Amerikkaa)

*3: Jos virtaa syotetddn kahteen tai useampaan laitteeseen yhdesti virtaldhteestd, virtaldhteen ldhelld olevat kaapelit erotellaan.

*4: GT-VBX:n tai (STANDARD) GT-VBC:n viliset johdotusetiisyydet kauimpaan huoneiston kojeeseen, joissa kiytetddan (EXPAND) GT-VBC:td on 300 m
johdotustavasta riippumatta.

*5: Suojattu johto tarvitaan.
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2 | KOMPONENTIT

2-1 | Sisaankayntikoje (modulaarinen)

Paneeli Moduuli
) ) Audiomoduuli Optioliitin

Audiopaneeli GT-DB-VN (VIGIK- ja NFC- @ (7-nastainen)

GT-DBP .
yhteensopiva)
Audiomoduuli .
+ GT-DB-V (VIGIK- XSB'kkaage"

yhteensopiva) ; -mi ir?1- n-1)

/

Kameramoduuli
GT-VB

Optioliitin
@ (2-nastainen)

s Kamerapaneeli
GT-VP

1 painikkeen 2 painikkeen

paneeli % paneeli

GF-1P 3| aF2p
4-painikkeen moduuli Nimikortti
GT-SW

3-painikkeen | = S 4 painikkeen

paneeli % Sl paneeli

GF-3P S|l aFap

Nimien selaus -moduuli
GT-NSB

Nimien selaus -moduulin paneeli
GT-NSP-L

88% Néppéainmoduulin paneeli
390 GF-10KP
&S

Koodimuoduuli paneelilla
GT-AC Asennus- ja kayttbopas

Nappéainmoduuli
GT-10K

|
|
| I:I Osoitekortti
Osoitepaneeli Osoitemoduuli :
GF-AP GT-AD !
|
| I:I Osoitteen suojus
|
|
Peitepaneeli
GF-BP

* Kaikki ylla mainitut tuotteet paitsi GT-DB-V siséltavat kiinalaisen RoHS-paperin.
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Asennusosat
]
\ N ~_ :
Peitekehikko, Peitekehikko, —~ Peitekehikko :
4-mod. 3-mod. 2-mod. |
\ GT-4F GF-3F GF-2F | WW‘ Ruuvit
|
N .
= 1
LS |
\ \ (Asennuskehys) |
(Etukehikko) :
|
|
|
5 |
ol l
i , H . T Litosnysat
I|! Upotusrasia, I Upotusrasia Upotusrasia = fitosnysat
i|! 4-mod. I 3-mod. 2-mod. [ (sis. 2 kpl/ rasia)
T er4B | GF-3B GF-2B ! .
i|| | I [™] Mittalevy
i 8 |
g 1 |
f |
| |
I
|
|
. Pintakotelo Pintakotelo ilman :
Sadesuoja . ) _
GT-nH sadesuojalla sadessuojaa | Tiivistenauha
GT-nHB GF-nBA :
|
|
|
* Numero ilmestyy kohtaan n. |
QOO OO0
Yhdistelméaesimerkkeja
Vain audio, suoravalintatyyppinen (8 kojetta) Audio ja video, suoravalintatyyppi (8 kojetta)
GT-DB(-V, -VN) + | —0 SIZ¥E * —0
GT-DBP =3 @ =
| e—e] | —e}
GT-SW + ~
= GTDBEY, -VN) +— =2 arap
GF-BP — | =5 GT-DBP =3
Vain audio, nimien selaus ja Audio/video, nimien selaus ja Audio/video, nimien selaus ja
nappaimistdé malli né&ppaimistd malli suoravalintatyyppi (4 huoneistoa)
GT-DB GT-VB + GT-VB +
-V, -VN) + 1 GT-NSB + . GT-NSB +
oy GT-vP T arnspL | VP | awNsP-L
GT-DBP
0000 GT DB 0000
GT-DB = - —
™~ GT-NSB + (-V,-VN)+\\ Sos GT-10K + (-V; -VN) + (:|§ GT-SW +
GT-10K + | F'——="1| GT-NSP-L | GT-DBP 666 || GF-10KP GT-DBP =0 || GF4P
GF-10KP 000
Q00
o006
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2-2 | Sisaankayntikoje (All in One -paneeli)

Q) Sisaankaynnin All in One -paneeli

E GT-DMB-LVN
(VIGIK- ja NFC-yhteensopiva)

% * GT-4B upotusrasia 4-mod
myydédn erikseen.

Sisaénkaynnin All in One -paneeli

GT-DMB-N

(NFC-yhteensopiva)

* GF-3B upotusrasia 3-mod
myydédin erikseen.

USB-kaapeli Optioiitin % = -
A-mikro-B-tyyppi (1 m) @ (7-nastainen) Erikoisruuvivaannin E’g Ruuvit

* Kaikki ylla mainitut tuotteet paitsi GT-DMB-LVN siséaltavat kiinalaisen RoHS-paperin.

2-3 | Keskusyksikot yms.

* Englannin- ja ranskankielinen asennusohje
(tdma opaskirja)

* Englannin- ja ranskankielinen pika-aloitusopas

e Varoituslehtinen (kayttajalle)

Audio- Erikois
keskusyksikkd ruuvivaannin

GT-BC

Video- Videojakaja, 4-tie Videonjakaja, 1-tie
keskusyksikkd GT-4Z GT-1Z
GT-VBC

Audio-laajennusyksikkd
GT-BCXB-N
(NFC-yhteensopiva)
Video-laajennusyksikkd
GT-VBX

USB-kaapeli
A-mikro-B-tyyppi (1 m)

* DIN-kisko sisiltyy toimitukseen.

Ulkoinen ‘ E Puuruuvit sisaltyvat toimitukseen.
releyksikkd
GT-RY

* Kaikki ylla mainitut tuotteet siséltavat kiinalaisen RoHS-paperin.
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Vastauskojeet ja sivuvastauskojeet

Huoneiston p&évastauskoje
¢ GT-2C-L (kuulolaiteyhteensopiva)
*GT-2C

* Tuotteeseen on kiinnitetty asennuskehys.

Huoneiston sivuvastauskoje
* GT-2H-L (kuulolaiteyhteensopiva)

Puuruuvit

Ruuvit

Optioliitin
(12-nastainen)

(tulee

GT-2C-L:n ja GT-2C:n
mukana)

GT-HSA

yhteensopiva vastauskojeille GT-2C(-L) ja GT-2H(-L)

T
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
* GT-2H :
. I Kéayttéopas
* Tuotteeseen on kiinnitetty asennuskehys. |
|
i
Huoneiston Huoneiston |
paavastauskoje paéavastauskoje |
(kuulolaiteyhteensopiva) GT-1C7 !
GT-1C7-L |
* Tuotteeseen on |
* Tuotteeseen on kiinnitetty kiinnitetty I
asennuskehys. asennuskehys. : @ Optioliitin
| (6-nastainen)
. . Huoneiston !
Huoneiston vastauskoje vastauskoie |
(kuulolaiteyhteensopiva) GT-1M3 ! |
GT-1M3-L |
|
" * Tuotteeseen on |
Tuotteeseen on Kiinnitett |
kiinnitetty asennuskehys. asennuskZhys |
: |
|
I
Huoneiston Huoneiston : Optioliitin
e . paavastauskoje | (4-nastainen)
paavastauskoje GT-1C7W |
GT-1C7W-L |
* Tuotteeseen on .
* Tuotteeseen on Kiinnitett | )
kiinnitetty asennuskehys. asennuskZhys : Tiedote
|
!
|
Huoneistopuhelin (kaiuttava) :
GT-1A | ﬂ Puuruuvit
|
* Tuotteeseen on kiinnitetty asennuskehys. |
; — Ruuvit
|
|
|
. i ) ! Optioliitin
Huoneistopuhelin (luurilla) : ¢ GT-1A: 6-nastainen
GT-1D | * GT-1D: 8-nastainen
|
|
|
1
Lisakuuloke

* Kaikki ylla mainitut tuotteet sisaltavat kiinalaisen RoHS-paperin.
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2-5 | Ovikoje

* JK-DA: katso lisdtietoja tuotteeseen liittyvistd asennusoppaasta.

[GT-2C-L, GT-2C]

Audio-ovikoje
GT-D m Puuruuvit

—

* Tuotteeseen on kiinnitetty — Ruuvit

asennuskehys.

Video-ovikoje
JO-DV

Erikoisruuvivdannin E Léapinakyva nimikilpi

2-6 | Valvomokoje

= Eristéva levy

= . j\! Optioiitin

Ruuvit P

= uuvi |@ (12-nastainen)
Valvomokoje
GT-MKB-N
(NFC-
yhteensopiva)

USB-kaapeli
* Tu(;(t‘t.ees.een fl Nippuside A-mik.ro-B-
on kiinnitetty ¢ tyyppi (1 m) Poytéateline

asennuskehys.

2-7 | Hissin ohjausyksikko

Hissin ohjausyksikk®
GTW-LC

* Asennuskehyksen "DIN-kisko” tulee mukana.

* Kaikki ylla mainitut tuotteet sisaltavat kiinalaisen RoHS-paperin.
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'3 | ASENTAMINEN

3-1 | Asennuspaikat

* Video-sisddnkdyntikojeiden ja video-ovikojeiden
sisddnrakennettua kameraa ymparoivd ulkoinen valo
vaikuttaa huoneiston kojeen monitorin kuvanlaatuun.
Al asenna niiti kojeita alla mainittuihin
paikkoihin.

* Suoralle auringonvalolle altistuvat paikat
» Katuvalojen tai ovivalojen kohdalla olevat paikat
¢ Muut paikat, joihin kohdistuu voimakasta valoa

« Sisiinkiyntikojeet (kokonaispakettityyppiset) sisiltivit anturin. Ali sijoita kasveja, puita tai vastaavia anturin seuraamiin kohtiin.
Lisidksi yksikon sijoittaminen kirkkaassa auringonvalossa oleviin paikkoihin saattaa estdd anturin asianmukaisen toiminnan.

B Huoneiston paavastauskoje ja sivuvastauskoje

+ Al asenna kojetta paikkaan, johon kohdistuu suoraa

auringonvaloa. _ff:):_
¢ Viltd kojeen asentamista seiniltddn holvimaisiin tiloihin, jotta g o B |
ddni ei védristyisi. ] . x
« Al upota kojetta seinin sisizin. x

GT-2C-L/GT-2C, GT-2H-L/GT-2H, GT-1C7-L/GT-1C7, GT-1M3-L/GT-1M3

o Séadtimet sijaitsevat kojeen oikealla puolella. Jdtd 5 cm vapaata tilaa.
» Kojeen asentamiseen tarvitaan vihintdidn 15 cm avointa pystysuuntaista tilaa asennuskehyksen keskelté alkaen.

GT-2C-L/GT-2C GT-1C7-L/GT-1C7 * GT-1M3-L/GT-1M3
GT-2H-L/GT-2H

15 cm 15 cm 15 cm 5cm
5¢cm
""" EA8 N ea_®_
L = 5 cm|
1 [-[=]] [ 8]

5cm

Bl Vain GT-1C7-L/GT-1C7

Kojeen kaiutin sijaitsee takaosassa. Varmista dénen kirkkaus jattamélld mainitun kokoiset vilit kaikille sivuille.

GT-1C7W-L/GT-1C7W

» Estd toimintahdiriot ja ddnen védristyminen jattimalla
vihintdén mainitun kokoiset vilit kaikille sivuille.

120 cm
AW/
20 cm

7%

* Nollaus-painike on kojeen vasemmalla ja microSDHC-korttipaikka sen oikealla puolella. Koje on asennettava paikkaan, jossa kaikkia
painikkeita pédisee kdyttdméan késin.
* Asenna koje yli 3 metrin pédihin kaikista langattomista laitteista.
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3-2

Wi-Fi-verkon asennusvaatimukset QclKaai(4lg a4l

Huoneiston kojeessa on langattoman ldhiverkon sisddnrakennettu antenni. Wi-Fi-signaali ei vilttimittd ulotu kojeeseen asennusympériston,
kuten seinien materiaalien tai médrén takia. Varmista Wi-Fi-signaalin toimintasidde ennen kojeen asentamista. Ellei Wi-Fi-signaali ulotu

kojeeseen, vaihda reitittimen tai kojeen asennuspaikkaa.

Hyva
il
-

ooy SR [ ]

koje =

P~
~

Reititin

* Muuratut valiseinat
* Puuseinat
¢ Kipsilevyseinat

L)

Hyva

.I

X
L]

| |

¢ Raudoitetut betoniseinat
¢ Kantavat seinat
¢ Kiviseinat

* Metalliseinat

3-3

Kaapeli

» Kiytd PE (polyeteeni) -suojattua PVC-vaippakaapelia.
Rinnakkaista tai vaipallista 2-johtimellista, keski-kapasitanssista, suojaamatonta
kaapelia suositellaan.

« Al koskaan kiyti erillisiz johtimia, kierrettyji parikaapeleita tai
koaksiaalikaapeleita.

v X

T 0 ———

OOOK
e S—

/L
peittamalla.
[Liittdminen puristusholkilla]

1. Aseta kiinteit ja Puristusholkki

2. Aseta yli puolet teipin
sédikeiset johtimet W leveydestd limittdin ja
riviin ja liitd ne m—) ,' kierrd johtimia
puristamalla. vihintddn kaksi kertaa. /
Kiinted johdin Siiikeinen johdin Eristysteippi
[Juottaminen]

1. Kierri sdikeinen johdin
kiintedn johtimen ympéri
vihintddn kolme kertaa.

2. Taivuta kérked ja juota se.
Varmista, ettei
lyijyvaippajohdin tyonny
ulos.

Kiinted Siikeinen
johdin __['1 | _ johdin

HUOMAUTUKSIA:

* Jos lyijyvaippajohtimella varustettu johto on lyhyt, pidenni sitd yhdyskaapelilla.

« Kiinnitd huomiota liittimien napaisuuteen ja tee liitokset oikein. Jos liittdiminen tehddén védrin,
laite ei toimi.

3. Aseta yli puolet teipin leveydesti
limittédin ja kierrd johtimia
vihintddn kaksi kertaa.

/

Eristysteippi

B

Juottaminen

iitd pienjannitekaapelit joko puristamalla ne yhteen puristusholkilla tai juottamalla ja erista ne sitten eristysteipilla \

@ N

Pida liitosten méira
mahdollisimman pieneni
tehdessiisi johdotusta.

Kun olet liittéinyt johdot, tarkista, ettei niisséi
ole murtumia eiki puutteellisia liitoksia.
Erityisesti silloin kun johto liitetéiéin
johdotuksen keskelle, se liitetdéin joko
puristusholkilla tai juottamalla ja sen jilkeen
eristetidin peittimilla se eristysteipilld.
Pelkké johtimien kiertiminen saattaa tuottaa
huonon liitoksen tai johtojen pinta voi silloin
hapettua muodostaen 16ysén liitoksen, mikd voi
aiheuttaa toimintahdirion tai laitevian.

Xr v \/%9

Liittiminen
Juottaminen Puristusholkilla

/

N

-20-



3-4

Asennuspaikat ja kuvanakyman alue

A\ Jos kdytossd on kameramoduuli, jonka yhteyteen on kiinnitetty sadesuoja, osa sadesuojasta nékyy kameran ndytossa.

| HUOMAUTUS: noudata asennuksen sijaintipaikkaan soveltuvia lakeja ja sdénnoksii.

Pystysuuntainen

Asennuspaikka 1 500 mm

Noin 2 100 MM --cccoopmmoaooooo

Asennuspaikka 1 300 mm

T N Noin 1 900 mm ------ 1 --------- . —
Noin 1 200 mm \:zl—-- Kameran keskikohta \\\
e T Noin 1 200 mm “4H-; Kameran keskikohta
Noin 900 mm ------ J ______ -~ l L f
: i |1 500 mm Noin 700 mm - ---- Y. 1 300 mm
500 mm 500 mm l
Vaakasuuntainen | 7 Z
Noin 170°
Y

Nikyvyysalue ylittyy noin 170°:ssa 500 mm:n séteelld kameran ndytoista.
(Néayttoalue on karkea arvio, ja se voi vaihdella asennusympiriston mukaan.)

Pystysuuntainen | (1 500 mm:n asennuspaikoissa)

<Ylhéilla>

Noin 2 200 mm

Kameran

_____ '—- keskikohta
Noin 1 500 mm T

o 1 500 mm
500 mm l
7
Vaakasuuntainen

<Vasemmalla>
%

Noin 140° 1) __-

<Keskella> <Alhaalla>
500 mm
E‘—PE
Noin 1 800 mm _ H -
"""" Y R Kameran . i i Kameran
Noin 550 mm I o keskikohta O !00mm Al - - keskikohta
Noin 1 250 -r;m;-" E E T Noin 700 mm l /,,, T
o/ 111 500 mm Ittt ’ 1 500 mm
! i Noin 800 mm
—'
500 mm l l
7 Z
<Keskella> <Oikealla>

. P
Noin 500 mm +“Nomn s,

’ o

-~ Noin 140° 1)

Noin 500 mm
N Noin 900 mm

-L. ’

1<o>} L8O
: . i Noin 900 mm\/,
Noin 900 mm

,~ Noin 500 mm

(*1): Zoom-ndkymin alue on noin 140° 500 mm:n etdisyydelld kamerasta.

Noin ! H!
1 200 mm A it

[Pystysuunnan
keskikohta]
Noin 550 mm

-
Noin 900 mm

Verrattuna keskiosuuteen ympiroivien osuuksien kohteet néyttavit viaristymén
vuoksi pienemmiltd, mutta ndkyvéd alue on laajempi.
Niyttdalue on karkea arvio, ja se voi vaihdella asennusympériston mukaan.

Zoomauskohtaa voidaan muuttaa.
Oletuszoomauskohta on keskella.
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3-5 | Sisaankayntikoje (modulaarinen)

Liitosputki 1 Tee reiki kaapelia varten.

2 Kokoa upotusrasiat liitosnysien avulla.

Upotusrasia * Varmista, ettd upotuskotelot asennetaan vaakasuoraan.

Liitosputki

Upotusrasioiden mitat esim. 4x upotusrasia, 4-mod.
Upotusrasia GT-4B
GT-4B

Upotusrasia |
GF-3B NN = IR = IO |= IR GF-2B, GF-3B,
Upotusrasia GT-4B
GF-2B e
400 mm MAARA | L (mm)
295 mm x 1 110
200 mm X2 245
| | | x 3 380
i ol CH = - i 15
oAk 41

e
25mm 25 mm 25 mm

/‘ 44 mm /‘ 44 mm /‘44mm o

*15 mm *15 mm *15 mm

3 Kokoa moduulit.
» Katso tietoa kiyttokelpoisista moduuleista osiosta [2-1].
e GT-SW:ssi voi olla enintddn 6 moduulia.
Jos liitettdvid moduuleja on 7 tai sitd enemmén tai jos valon
voimakkuutta pitd4 lisitd, ota yhteyttd toimittajaan (muita osia tarvitaan).

Erikoisruuvivaannin
(tulee
GT-BC:n mukana)

HUOMAUTUS: Ennen kuin asennat moduuleja etupaneeliin, tee
johdotus ja DIP-kytkimen asetukset. (Katso neuvoa
luvusta 4 ”Johdotus” ja luvusta 5 ”Asetukset”.)

4 Asenna kaikki moduulipaneelit peitekehikkoon.
¢ Asenna paneelit eturungon takaa.
» Tyonni pidikkeet molempien puolten loviin.
(Asenna moduulipaneelit GT-4F:dén niin, ettd ne tarttuvat
kielekkeisiin ylhaltd alas asti.)

5 Kiinniti asennuskehykseen kaikki moduulit paitsi GT-AC.
* Asettele moduuleja asennuskehykseen, kunnes ne napsahtavat
paikoilleen.
» Useita moduuleja voidaan asentaa riviin suuntaamalla mittalevy
asennuskehykseen.
Kiristd ruuvit samalla kun kdytdt mittalevya sddtamiseen.
(Mittalevy sisdltyy GF-2B-, GF-3B- ja GT-4B-upporasioihin.)

Vaihtoehdot Sadesuoja GT-203H Pintakotelo sadesuojalla GT-203HB Pintakotelo ilman sadesuojaa GF-203BA




6 GT-DB/GT-DB-V/GT-DB-VN 6 Livuta liiténtdsuojus alas, avaa se ja liitd sitten johdot riviliittimeen. Tyonna
johto suoraan liitdntd4dn. Johto tyontyy helposti liitdntddn painamalla

J kielekettd, joka vapautetaan timin jalkeen.
a2

»

'

7 Aseta ensin audiomoduuliin ja sitten seuraavaan moduuliin kiinnitetty liitin
pistorasiaan.

Suojaa kaapeli viemilld se liitdntdsuojuksen alle.

8 =5 8 Kiinniti liitdntédkaapelit moduuleiden viliin.
[ONT] | = |, N Asenna moduulit upotusrasioihin.
=5 j
—ae o
— || Jeu || = | ew
1e7] |ox @l |o_ Z
>
9 9 Vie liitdntdkaapeli liitosputken 1dpi ja liitd GT-SW:n CN1 seuraavalle riville.
10 10 Poista GT-SW:ssi ja GT-AD:ssi oleva asukkaan nimi-/osoitelaatta tai -paperi
painamalla joko vasenta tai oikeaa pidti. (Irrota muovikalvo.)
Kirjoita asukkaan nimi ja osoite ldpinédkyville levylle pysyvijdlkisella kynalla
ja kiinnité laatta moduuliin.
11 GT-DB/GT-DB-V/GT-DB-VN 11 Sulje liitdntdsuojus.
Asenna etukehikko ja kiristé se erikoisruuvinvadntimelld (tulee GT-BC;n
mukana).
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3-6 | Sisaankayntikoje (All in One -paneeli)

1 Livuta suojus alas, avaa se ja liitd
sitten johdot riviliittimeen.
Tyonné johto suoraan liitdntdén. Johto
tyontyy helposti liitdntddn painamalla
kieleketti, joka vapautetaan tdmén
jélkeen.

Vapautuspainike

2 Sulje suojus niin, ettd se napsahtaa
paikalleen.

GT-DMB-LVN GT-DMB-N

3 GT-4B (upotusrasi, 4-mod.) 3
(ei sisally toimitukseen)

Yksikkd m
/go mm

>
3

GF-3B (upotusrasia, 3-mod.)
(ei sisally toimitukseen)

Yksikkd

<

110 mm

L LR\

L W | W

400 mm

)
O
G
=1
3

oY

Erikoisruuviva&nnin
4 %"" \ /u/
)\~
44 mm

44 mm Asennusruuvit x4
g?f;?;f;ffg,',tn i);:}kseen) (sisaltyvat toimitukseen) 4 Kiristi lukitusruuvit
erikoisruuvinvaantimella.

ARV W\ W W\

3 Asenna yksikko takakotelon
uppoasennuspaikkaan.

HUOMAUTUS (QEIXSLEIEEETD):

katso VIGIK-jérjestelmin tai avainsylinterin
asennusohjeet tuotteen mukana tulleista
ohjeista.
18,4 mm
@25 mm
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Keskusyksikot, videojakaja (4-tie), hissin ohjaus yksikko ja
virransyotto

3-7

DIN-kiskon asentaminen
/A GT-BCXB-Nin ja GT-VBX:n vilisen kaapelin enimmaéispituus on 40 cm. Asenna ne sen vuoksi vierekkdin.

1 Asenna yksikko DIN-kiskoon ja napsauta sitten yksikko paikalleen tai asenna yksikko suoraan seindén.

¢ GT-BC, GT-VBC ja GT-4Z eiviit sisdlld DIN-kiskoa. Kdytd W-DIN11:td ndiden yksikoiden kiinnittimiseen.
¢ GT-BCXB-N, GT-VBX, GT-MCX ja GTW-LC asennetaan mukana toimitettuun DIN-kiskoon.

2 Kun irrotat yksikkod veda lukituksen vapautusvipua alaspiin.

GT-BC GT-4Z
GT-VBC

»

DIN-kisko

»

=7 DIN-kisko

DIN-kisko £ \j
(ei sisally toimitukseen)

| 53 ﬁ DIN-kisko
Virtakytkin (sisaltyy
toimitukseen) 2
Virran LED-valo %

LUkItUkSen avausvipu Lukituksen avausvipu

4

-

DIN-kisko

(ei sisally '
toimitukseen)

HUOMAUTUKSIA:

* Pidd johdot etdédllda NFC-merkistd, koska se
saattaa hairitd déni- tai videosignaaleja.

* Asenna muut laitteet yli 20 cm:n piédhén
GT-BCXB-N:n NFC-merkisti.

* Video-laajennusyksikké GT-VBX
A Liitidntidkaapelin pituus: 40 cm

Pinta-asennus

GT-BC Ruuvin reika
GT-VBC =~

PS-2420DM, PS-2420, PS-2420S
PS-2420UL, PS-2420BF

Katso neuvoa tuotteen mukana tulleesta

° asennusoppaasta.
Ruuvin reika Ruuvin reika
Asennusruuvi x 2 (ei sisélly toimitukseen) Asennusruuvi x 2 (ei sisélly toimitukseen)
Ruuviakseli: @4,1 tai vahemman Ruuviakseli: @4,1 tai vahemman
Uritettu paa: @8,2 tai vdhemman, enintdan 3,0 mm korkeutta Uritettu paa: @8,2 tai vahemman, enintdan 3,0 mm korkeutta
JthP_tus o . o HUOMAUTUS: ellei puisia asennusruuveja voi kayttdd
Ty6nni johto liitantddn. Johto tydntyy helposti liitintddn kipsilevyseiniin, betoniseiniin tms., kiyti
painamalla kielekettd, joka vapautetaan timén jilkeen. kaupallisesti saatavia taulujen ankkurikiinnikkeiti

Vapautuspainike tai betonitulppia.

(esim.)

Taulukiinnike Betonitulppa

* Liitdnndn kuva saattaa poiketa todellisesta tuotteesta.
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3-8 | Huoneiston koje

HUOMAUTUS
* Ellei puisia asennusruuveja voi kéyttdd kipsilevyseiniin, betoniseiniin tms., kdytd kaupallisesti saatavia taulujen ankkurikiinnikkeité tai
betonitulppia.
(esim.) Taulukiinnike Betonitulppa

Asennusruuvit x4
(sisaltyvat toimitukseen)

GT-2C-L/GT-2C
GT-2H-L/GT-2H

* Jos kiytetddn kytkentdrasiaa, on suositeltavaa
kayttad 3-osaista kytkentérasiaa.

1. Paina vapautuspainiketta
(kaapelin asettaminen tai poistaminen).

2. Tyonni kaapeli liitdntdén.
* Irrota riviliitin liu'uttamalla sitd ja vetdmalld se ulos.
* Ota kaapelin vaippa pois ja aseta kaikki johdot loviin
jérjestyksenmukaisesti. Muussa tapauksessa johdot voivat
puristua, mikd voi vahingoittaa johdotusta.

-

Pintajohdot

* Kaapeli voidaan reitittdé pintajohdotuksena laitteen yli- tai
alapuolelle.
Katkaise yksikon yldosassa oleva kaapelin ldpivienti, jotta
johdot pidsevit kulkemaan yksikkoon ylhadltépéin.
Jos johtoja on paljon, ota kaapelin vaippaa pois kaapelin
lapivientiin asti.

Asennusruuvit x4
(siséltyvat toimitukseen)

Asennuskehys

Lisavarusteena saatava kuuloke

Ruuvit x 2 (sisaltyvat toimitukseen) 4

Kojeyksikon nivelliitin

Liitd kojeyksikon nivelliitin.
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GT-1C7-L/GT-1C7, GT-1M3-L/GT-1M3
Takajohdotus

Leikkaa pieni pyored aukko (¢30 mm) seindin johtojen reitittimistd varten.

GT-1C7-L/GT-1C7
Asennusruuvi x 4 (ei sisally toimitukseen)

Ruuviakseli: @4,1 tai vahemman
Uritettu paa: @8,2 tai vahemman, enintdédn 3,0 mm korkeutta
BN

0“ Asennuskehys

~

1. Paina vapautuspainiketta (johdon asettamiseksi tai poistamiseksi).
2. Tyonnd johto liiténtdén.

e

N - Y,

GT-1M3-L/GT-1M3

Asennusruuvi x 2 (ei sisally toimitukseen)
[Ruuviakseli: @4,1 tai vahemman ]

Asennuskehys

~

1. Paina vapautuspainiketta (johdon asettamiseksi tai poistamiseksi).
2. Tyonni johto liitdnt4én.

e

HUOMAUTUKSIA (QZIXEISISAVESTTd):

* Kojeen takapuolella on kaiutin. Jos kdytit kytkentédrasiaa johtojen reitittimiseen, kéytd 1-osaista kytkentirasiaa ja kiinnitd asennuskehys
seinddn ylld olevan kuvan mukaisesti. Jos kdytetddn 2- tai 3-osaista kytkentirasiaa, 4dnenlaatu voi vaihdella.
» Kaiuttimesta tulevan ddnen voimakkuus ja laatu voivat vaihdella seindmateriaalin mukaan.

Pintajohdot

Johdot voidaan reitittdéd kojeen yla- tai alaosaan.

Katkaise kaapelin ldpivienti, jotta kaapeli pdidsee kulkemaan kojeeseen ylhddltdpéin.

Jos johtoja on paljon, ota kaapelin vaippaa pois johdon ldpivientiin asti.
GT-1C7-L/GT-1C7

Asennusruuvi x 4

(ei sisally toimitukseen)
Ruuviakseli:
@41 tai
védhemman
Uritettu paa:
38,2 tai
vahemman,
enintaan 3,0
mm korkeutta

* Vie johto kojeen takaosan ldpi
katkaisemalla kaapelin
lapivienti.
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GT-1M3-L/GT-1M3

Asennusruuvi x 2
(ei sisally toimitukseen)
Ruuviakseli:
@41 tai
vahemman
Uritettu paa:
28,2 tai
vahemman,
enintdan 3,0
mm korkeutta

* Vie johto kojeen takaosan
lapi katkaisemalla
kaapelin ldpivienti.




GT-1C7W-L/GT-1C7W

o Laitteen asennuskorkeuden ei tulisi ylittdd 2 metrid (ylélaita) lattiatasosta.

Takajohdotus
Leikkaa pieni pyored aukko (¢50 mm) seinédin johtojen reitittimistd varten.
* Leikkaa aukko paikkaan, joka sijaitsee 25 mm kojeen keskikohdasta oikealle.

Puinen asennusruuvi x 4 (ei sisélly toimitukseen)

[Ruuviakseli: ©4,1 tai vahemman
1. Paina vapautuspainiketta (johdon asettamiseksi tai

Uritettu paa: @8,2 tai vahemman, /13\ Rajon
enintaan 3,0 mm korkeutta - AN
// } \\\ 5
poistamiseksi).

~
| 2. Tyonni johto liitidntdén.
i 83,5 mm
e

Asennuskehys

~

HUOMAUTUS: jos kiytit kytkentdrasiaa, valitse 3-osainen kytkentirasia.

Pintajohdotus

Johdot voidaan reitittdd kojeen yli- tai alaosaan.

Katkaise kaapelin sisdénvienti, jotta johdot padsevit kulkemaan kojeeseen kojeen yli- tai alaosasta.
Jos johtoja on paljon, ota kaapelin vaippaa pois johdon lépivientiin asti.

Puinen asennusruuvi x 4 * Vie johto kojeen takaosan lédpi katkaisemalla

(ei sisally toimitukseen) kaapelin ldpivienti.
Ruuviakseli:
D41 tai
vahemmén
Uritettu paa:
8,2 tai
vahemman,
enintdan 3,0
mm korkeutta

Asennuskehys
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1 Asennusruuvi

(sisaltyy toimitukseen)  Asennuskehys 1 Asenna asennuskehys seiniille.

* Jos kdytetddn kytkentdrasiaa, on suositeltavaa kiyttdaad yksittdista
1-osaista kytkentidrasiaa.

p— 2 Liiti johdot riviliittimeen.  Vapautuspainike

* Jos johdon sisddn asettaminen
on hankalaa, tyonna sitd

1% samalla kun painat

vapautuspainiketta.

S e Irrota riviliitin liu'uttamalla sit4d ja vetimilld se ulos.
D » Ota kaapelin vaippa pois ja aseta kaikki johdot loviin
Kaapelin ', jérjestyksenmukaisesti. Muussa tapauksessa johdot voivat puristua,
lapivienti miké voi vahingoittaa johdotusta.
» Katkaise kaapelin ldpivienti pintajohdotusta varten.

[E]
P

H b2 IR IIEEC H HUOMAUTUS: Reititii johdot kaapeliohjainten sisélle. Muuten
R E?&[ - E%:} - johdot voivat vahingoittua, kun koje Kiinnitetéiin

] L H ‘ asennuskehykseen.
™~
‘%w\jj@ H Kaapeliohjain

3 Asenna koje asennuskehykseen.

A Varo, ettet vahingoita piirilevyi, kun kytket johtoja ja asennat kojetta.
Ellei niiin tehdé, koje voi vaurioitua.

Léapivienti

| HUOMAUTUS: pintajohdotustapaa ei voi kdyttda.

1 Irrota ruuvi ja sen jilkeen kotelo asennuspohjasta.
Kuuloke

2 Vie johdot asennuspohjassa olevan johtojen lidpiviennin kautta ja kytke

I SlttenJOtht' Vapautuspainike | ‘
L% :
\lSS,S mm !

7 i 7

A\ Laita GT-BC-ohjausyksikko pois piilti ennen johtojen kytkemisti.
Ellei niin tehda, koje voi vaurioitua.

3 Kiinniti asennuspohja seindén.

* Varo, etteivit johdot jda puristuksiin asennuspohjan ja seinén viliin.

$3.5 mm * Jos kéytetddn kytkentdrasiaa, on suositeltavaa kiyttdd 1-osaista kytkentdrasiaa.

4 Xiinniti kotelo asennuspohjaan ja kiristi ruuvi.
\)
e 5 Liiti kuuloke jakkiliittimeen.

* Liitdnndn kuva saattaa poiketa todellisesta tuotteesta.
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3-9 | Ovikoje (huoneiston koje)

Asennusruuvit x2
(sisaltyvat toimitukseen)

Asennuskehikko 1 Loysidd ruuveja ja irrota asennuskehys padyksikosta.

Aseta "{} UP” ylspiiin. 2 Asenna asennuskehikko seindn.

* Jos kéytetddn kytkentidrasiaa, on suositeltavaa kayttad
1-osaista kytkentirasiaa.

3 Asenna padyksikko asennuskehykseen johdotuksen
liittamisen jdlkeen.

* Pintajohdotuksessa johdot asetetaan kaapelin (alaosan)
lapiviennin kautta.

® Al tuki vedenpoistoaukkoja.

JO-DV (vain GT-MKB-N)

Ankkurikiinnike x 4

(Seinédssa olevien reikien halkaisija ja syvyys riippuvat
kaytetyille kiinnitysruuveille sopivista ankkurikiinnikkeista.)

1 i 4
:% lIkivallankestéva
etupaneeli @&&’

Erikoisruuvinvéannin
(siséltyy

toimitukseen)

& M~ 1 Loyséd erikoisruuvi
| D erikoisruuvinviintimelld ja irrota
etupaneeli.

2 Aseta lapindkyvi nimilaatta.
(@ TIrrota laatan (molempien puolien)

Asennusruuvi x 4
(ei sisally toimitukseen)
Ruuviakseli: @4,1

Uritettu paa: @8,2 tai véhemman

suojasinetit.

(@ Kiytd pysyvijilkistd kynéd asukkaan
nimen kirjoittamiseen ldpindkyville
laatalle.

|

Korkeus: 3,0 mm tai véhemmén ]

* Varmista, ettd oikeanpuoleiseen
péddhin jad 25 mm valkoista tilaa
asennusosuuden huomioon
ottamiseksi.

(® Aseta tiytetty ldpindkyvi nimilaatta.

(esitetisin <= kaaviossa).

3 Liiti johdot laitteeseen.

Kirista

5

Erikoisruuvi

Vedenpoistoaukko
Al tuki
vedenpoistoaukkoja.

Aseta I&pinakyva 4 Asenna yksikko asennuspintaan.
nimilaatta tahan. . .
* Kéytd tarvittaessa taulujen
25 ankkurikiinnikkeitd tai betonitulppia.
Frmm 5 Vaihda etulevy ja kiristi erikoisruuvi

_______________ mukana tulleella
—He2mm erikoisruuvinviidntimell4.

JK-DA (vain GT-2C-L, GT-2C)

Katso neuvoa tuotteen mukana tulleesta asennusoppaasta.
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3-10| Valvomokoje

GT-MKB-N

Asennettaessa seindan

1 Asenna asennuskehys

<Takajohdotus> I~
seindin.
92 mm * Jos kiytetdin kytkentirasiaa,
on suositeltavaa kayttid
G 3-osaista kytkentirasiaa.
83,5 mm 2 Kytke johdot kojeeseen.
Asennuskorkeus 3 Kiinnita kOje
(rasian keskikohta) asennuskehykseen.
1 500 mm
¢30 mm
v
e P
<Pintajohdotus>
Asennuskehys . . . e
(toimitetaan kojeeseen kiinnitettyna) Kytke johdot k(_)-]ees_een Jareitita
Johdot ne kuvan mukaisesti.
Asennusruuvi x 4 (ei sisally toimitukseen)

Ruuviakseli: @4,1 tai vdhemman
Uritettu paa: 98,2 tai véhemman, enintdan 3,0 mm korkeutta

Asennettaessa poéytitelineeseen

1

N

Laita poytiteline kdyttSkuntoon. HUOMAUTUS: pidii johdot etiilli NFC-merkisti, koska se

* Laita poytiteline kédyttokuntoon tasaiselle pinnalle niin, etté teline saattaa hdiritd ddni- tai videosignaaleja.
on vakaa. Kiinnitéd poytiteline tarvittaessa paikalleen.

* Poytiteline voidaan sddtdd 3 kulmaan.
Aseta jalka alustassa olevaan uraan halutussa kulmassa.

Kiinnitd asennuskehys ja eristyslevy poytitelineeseen.

Kytke johdot kojeeseen.

Kiinniti koje
asennuskehykseen.

Poytateline
(sisaltyy toimitukseen)

Ruuvi (poytatelineelle) x 4

Asennuskehys i
(sisaltyy toimitukseen) Y Eristyslevy

(toimitetaan kojeeseen (sisaltyy toimitukseen)
kiinnitettyna)

Johtojen kytkeminen ja irrottaminen
1. Paina vapautuspainiketta (johdon asettamiseksi tai

24
-
poistamiseksi).

2. Tyonna johto liitdntddn.

Vapautuspainike
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4 Jowoowws

4-1 | Perusjarjestelma

Seuraavassa on esimerkki perusjirjestelmén kytkentidkaaviosta.

* Johdotustavat vaihtelevat kéytettdvin laitteiston mukaan. Katso osioista yksityiskohtaiset sisddnkiyntikojeen, valvomokojeen ja

huoneiston kojeen kytkentikaaviot.

A Kunkin johtoparin tulee olla erillisessé vaipallisessa kaapelissa (4éni-, video-

A Oikosulkujen vilttimiseksi kiyttimiittomiit kaapelit on eristettéivi.

HUOMAUTUKSIA:

- Ald kiiytd kiyttimittomii liittimii ja portteja muihin tarkoituksiin,

« Estid virheellinen johdotus merkitsemilld kunkin kaapelin molemmat padt
kytkentikohteina olevien yksikoiden ja liitdntdjen nimien mukaan.

« Katso muiden valmistajien tuotteiden kiyttdoppaista, miten kyseiset
tuotteet kytketdén.

Valvomokoje (enint. 2)

ja virtajohdot).

Yleinen alue

oo Videovaylaohjausyksikkd
L
1P
NP
Valvomokoje 1 *1
i 1P JP (jakopiste)
NP ip
NP
Valvomokoje 2 “ “ “ P
noonon NP EXPAND  STANDARD
R1|R2
* Katso osiosta yksityiskohtaiset
kytkentikaaviot. DC2AV [ [l
Sisdankayntikoje (enint. 5)
Audio-keskusyksikkd
. GT-BC
Sisdankayntikoje 1 NP
Sisdankayntikoje 2 N
Sisaankayntikoje 3 [ ----*
Siséankayntikoje 4 *1: JP (jakopiste) johdotusesimerkki
® Aiphone ei toimita jakoriviliittimi&, lukuun ottamatta
Sisaankayntikoje 5 Eurooppaa ja Pohjois-Amerikkaa.

* Katso osiosta yksityiskohtaiset
kytkentikaaviot.

® Varmista kytkentdjen tekemisen jalkeen, ettei mukana ole

irronneita tai 18yséllé olevia osia.

R1R2 R1R2 R1R2 R1R2 R1R2 Ri1R2

1P 1P 1P 1P 1P 1P
NP NP NP NP NP NP

JP

1P
N NP

R1|R2

GT-BC
R1 R2
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: Audiovayla Huoneistokohtainen runkolinja

———— : Videovayla
............. : Virransyéttd
* Katso osiosta yksityiskohtaiset kytkentikaaviot.

1P
NP
Huoneistokohtainen runkolinja 1
1P
NP
— Huoneistokohtainen runkolinja 2
""" — Huoneistokohtainen runkolinja 3
:::: Huoneistokohtainen runkolinja 4
ST o T
NP
Huoneistokohtainen runkolinja 5
1P
NP

Runkolinjassa voidaan kayttaa jatkosovittimina enintdan kahta GT-VBC:ta.

*2. Kun kaytat GT-VBC:ta jatkosovittimena, aseta MODE-asetuskytkin kohtaan
" " n [EXPAND].

L *3: Johdot on liitettava danen sisdédnmenon IN (1) -liitéantdihin.

)\
=04 o1 2 o s s oes :

OUT() OUT(@) OUT(3) OUT@) OUT(5) OUT(E) Huoneistokohtainen

< runkolinja 1
wN DV INCD IN@ ING) ING) ING) ::z2:=— Huonelstokohtalnen
— = =Y “=="= runkolinja 2
+[=| [a1a2] |atja2] |atla2) [a1la2) [a1a2 Huonaistokontainen
§ (/ “***= runkolinja 3

Huoneistokohtainen
runkolinja 4

$ Huoneistokohtainen
Q wooonon runkolinja 5

Huoneistokohtainen
runkolinja 6

UJ
Lo
o &
™
L/
[ —
L
™
L/
™
I

y

o

AR b BRI RRI BE:

*2 OUT(1) OUT(2) OUT(3) OUT(4) OUT(5) OUT(e)

PUEE T T TN

= .
: EXPAND STA:I‘I;A)AI;ED " *3
k o MAN DC29V IN(1) IN(2 IN@3) IN@ IN®)

U ey i nc
! !

B1B2 [B182] [B1B2 [B1B2] [B1B2] [B1B2]
| | el e [ (o1 [o1p
i i *2 OUT(1) OUT(2) OUT(3) OUT(4) OUT(5) OUT(6)
. ! e mmeeaaa
I ! 2 [Ewooe s *3
i | +| PD - STANDARD vy ocaav IND CIN@  ING) NG ING)
i ! L A1:E| A1:2 A1i§| A1AE| A1i§|/
! 24V DC2A ! o
| | y=PS24
.

! !

Il s-2120 GF 000 | B182] [B1B2 B1Ez B182 [81B2] [B1B2
B PS-2420S | 0UT(1) OUT(2) OUT(3) OUT@4) OUT(S) OUT(6)

! gg:gig gg I'; ! EXPAND STAxl;I;ED

! ! MAIN DC24V IND IN® IN® IN@  ING)

! 100V -240v - 24YDC 1 L +|—= A1|i§l ATa2 m AfaZ] m/
' 2A i

[ 50/60 Hz !

"

5

""""""""""""""" ’ = PS24

(Huomaa, etta tassa kayttboppaassa olevat kuvat ja liitntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)
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4-2 | Valvomokoje

HUOMAUTUKSIA: o . * Liiti viyldohjausyksikoihin.
» Katso opthlllttlmen hsatled(?t osiosta [4-7]. Perusjirjestelmi: osio [4-1
- Katso kytkimen asetukset osiosta [5-1]. I L e
4-5
: Audiovayla
: Videovayla
i Virransyétté
P: polarisoitu I
NP: polaroimaton Aseta SW1 kohtaan "B”.
e N
SW1 = +
A gl=
B 1P
) B1 [\ NP
Valvomokoje 1 E[ B2 |-/ 7 1P
GT-MKB-N ,_[ B1 NP
=) #
- o ol B2 P
o ol ] z]| Rl NP
1234 =UR2 T
sSw2 - R1 NP
3R 7
cH A1 NP
o :#
o
CN1 n[ A2
zz ,,99¥¥22 ., USB
nnoooCororoecaocmw>>
\UQQPQQRPP000000Q y,
EEEEEEEEEE EE
EHEEEEEEEEEE
2 SIEI3] 8 5] & sl &l sl £
NP SR EEEREEREE
NP %
\‘
PC
(kolmannen osapuolen
tuote)
Ulkoinen
signaalirele .
Ggll'-RY Ulkoinen P
signaalirele
A GT-RY |
| e
@ \ Video-ovikoje
I e Jo-Bv
Optiopainikkeen Ovikello ~ Summeri Summeri  Videoldhdon ~ Monitori/DVR
releldhtd tms. tms. kosketin (kolmannen osapuolen tuote)
Paateasetus:
aseta SW1 kohtaan "A”
valvomokojetta varten.
e N
sSwi1 zd + |
A 8=
B
B1 [—\
. Z[ B2 |/
Valvomokoje 2 Bl
d - =)
GT-MKB-N _ 35
(o] (o] ] ] Rt~ |
1234 3[ -7 —
sw2 = Rl [CHC)
3[ o STLY 1 AC
§[ A1
CN1 al A2
== mgg§§;;+l USB
nnooorororocooc>>
\_| 000000000000 y,

(Huomaa, etta tassa kayttboppaassa olevat kuvat ja liitdntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)
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4-3

Sisaankayntikoje

Saatavilla on sekd moduulaarinen ettd All in One -tyyppinen
sisadnkiyntikoje.

Johdotustapa vaihtelee modulaaristen yksikoiden tyypin tai
yhdistelmin mukaan alla kuvatulla tavalla.

HUOMAUTUKSIA:
- Katso optioliittimen lisédtiedot osiosta .

« Katso kytkimen asetukset osiosta m

B Moduulityyppinen (video ja audio)

Esimerkki moduuliyksikésta GT-DB-V, GT-DB-VN vain

GT-VB

GT-NSB

Ulkoinen

Magneettinen  |:
silmukkamoduuli | :

CN2{0OOO0OQO

Kameramoduuli
GT-VB

i
i
i
i
i
|
|
' Audiomoduuli
CN3
! GT-DB(-V, -VN)
! E— Sw1 CN1
| (*2)
|
| CN1 i} CN2
i 5p [ooooo] [00000]
i
| —of e
| sw2  sw3
' ON
- m[o[=
! I%lg%l%l%l%”%l%l Elgzlgle oc E % % d d d Turvakamera
! (/{/ (kolmannen osapuolen tuote,
__________________ B NTSC 75 Q)
(*1): N/C (normaalisti kiinni) [ELB, ELC] GT-VBC
N/O (normaalisti auki) [ELM, ELC] kolmannen osapuolen
AC/DC 24 V, 4 A (resistiivinen kuorma guote) P Ovenavaus 1)
enintaan) (kolmannen osapuolen tuote)
(*2): Vain GT-DB-V ja GT-DB-VN. Ulko-oven
-0V
m avauspainike
_____________________________________ NP (kolmannen
f : OR qsapuolen tuote)
: 6P :llllllllllllll
E 4-painikkeen moduuli GT-SW/ : 6P H;-
E Osoitemoduuli GT-AD : >
i (|ococooo][ooo][o00] @ Nimien selaus -moduuli GT-NSB
CN1 CN3  CN4 000000 +[—
; CN1 * Liiti
; CN2 ; viyliohjausyksikoihin.
i 00000 E oN11 CN100 Pe‘rusjiirjestelmii:
; @ 00000 000000000 OLS]0'4-1ttu
i ! aajenne
! 5P ' @ @ Jarjestelmé
1 : osio [4-5
; I ; 5P 9P
[ e | I I
: ; 6P 9P _
l GT-SW/GT-AD : Néppain-
: : GT-SW/GT-AD L moduuli
i [oc0000][00of[000] : (vain yksi yksikk) GT-10K
: CNt CNs  CN4 i ([oooooo][ooo[ooo]) (  |[ ) @ ek % Toinen sisaankayntikoje
' ' CN1 CN3  CN4 <z CN100 | g > Toinen sisaédnkayntikoje
CN2 000000000 ® 0
p \[090%00 : CN2 STLY1+AC

(*3): Tulon tekniset tiedot

00000

Syottotapa

N/O (normaalisti
avoin) -kosketin

Tunnistuksen vahvistusaika

Vihintddn 100 ms

Suljettu kosketinvastus

Enintdén 1 kQ

Avoin kosketinvastus

Vihintddn 50 kO

Liitédnnén oikosulkuvirta

Enintdén 10 mA

Enintdén 3,3V DC

-35-

(Huomaa, etta tassa kayttboppaassa olevat kuvat ja
litdntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)

: Audiovayla
: Videovayla
wn ; Virransyo6ttod

P: polarisoitu
NP: polaroimaton




B Moduulityyppinen (vain audio)

HUOMAUTUS: katso kytkimen asetukset osiosta .

Esimerkki moduuliyksikésta

GT-DB

tai vaihtoehtoisesti

4-painikkeen moduuli GT-SW/
Osoitemoduuli GT-AD

[cooooo][ooo]][ooo]
CN1 CN3  CN4

CN2

00000

g

5P

6P

GT-SW/GT-AD
[oooooo][ooo][ooo]
CN1 CN3  CN4

(*1): N/C (normaalisti kiinni) [ELB, ELC]

N/O (normaalisti auki) [ELM, ELC]

AC/DC 24V, 4 A (resistiivinen kuorma enint.)
(*2): Vain GT-DB-V ja GT-DB-VN.

GT-DB-V, GT-DB-VN vain

Magneettinen
silmukkamoduuli

Ulkoinen
signaalirele
CN3
(*2)
J[ 1 CN1 CN2
5p [ooooo] [00000]
—Eq:luss
sSw2 SW3
ON ON
(ol ] ] e ]| | ]l
12345678 1234

Audio-moduuli GT-DB(-V, -VN)
N\

/ llc Ovenavaus X
(kolmannen osapuolen tuote) (1)
Ulko-oven avauspainike §
= [] | (kolmannen osapuolen tuote) (¥
(kolmannen
osapuolen tuote)
6P
1P
NP
Nimien selaus -moduuli GT-NSB
000000 +[— h * Liita
CN1 véyliohjausyksikdihin.
Perusirjestelmé:
CN11 CN100 osio [4-1
00000 000000000| ) Laajennettu
jéarjestelma
osio [4-5
5P 9P
I I Nappain-
6P 9 | moduuli
GT-10K
GT-SW/GT-AD
[oooooo[[ooo][ooo]) ( ﬂ = Toinen siséankayntikoje
CN1 CN3  CN4 CN100 > Toinen sisaankayntikoje
000000000
~ @0
CN2 LY AC

00000

(*3): Tulon tekniset tiedot

Syoéttotapa

N/O (normaalisti
avoin) -kosketin

Tunnistuksen vahvistusaika

Vihintdén 100 ms

Suljettu kosketinvastus

Enintién 1 kQ

Avoin kosketinvastus

Vihintdén 50 kQ

Liitdnndn oikosulkuvirta

Enintidén 10 mA

Liitintojen vilinen avoin piirijannite

Enintién 3,3V DC

(Huomaa, etta tassa kayttboppaassa olevat kuvat ja liitdntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)
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: Audiovayla
: Videovayla
w Virransyottd

NP: polaroimaton




H All in One -tyyppinen

HUOMAUTUS: Kkatso kytkimen asetukset osiosta .

Vain GT-DMB-LVN Valvontakamera

PC

gl-|8
EEHEE
£| 3| €] 5| 2
| 4 (o] [M [1s
00000
al + 1+
Z00>>
(O]

(kolmannen osapuolen tuote)

T Allin One -paneeli
GT-DMB-LVN/GT-DMB-N

Ulkoinen DC24V
ohjausrele
A2 [ELM[ELC|ELB|R1|R2 | [=—|BP|BP ¥ Li
- 1itd
(/) J ) véyliohjansyksikbiin.
Ulko-oven Perusjirjestelmé: osio
NP [ | avauspainike [4-1]
7 (kolmaqnen osapuolen Laajennettu
tuote) (2 jérjestelmé: osio
4-5
B Toinen sisdankayntikoje
3= Toinen sisdédnkayntikoje
@.- AC
@
1P
NP
NP Ovenavaus
(kolmannen osapuolen tuote) (')
1P
NP
/ >
: Audiovayla
(*1): N/C (normaalisti kiinni) [ELB, ELC] (*2): Tulon tekniset tiedot 'Videové))jlé
N/O (normaalisti auki) [ELM, ELC] Svbtidtana N/O (normaalisti s Virransyotto
AC/DC 24V, 4 A (resistiivinen kuorma enint.) y P avoin) -kosketin
Tunnistuksen vahvistusaika Vihintiddn 100 ms

(Huomaa, etta tassa kayttboppaassa olevat kuvat ja liitdntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)

Suljettu kosketinvastus

Enintdén 1 kQ

Avoin kosketinvastus

Vihintién 50 kQ

Liitéinndn oikosulkuvirta

Enintdén 10 mA

Liiténtojen vélinen avoin piirijannite Enintéén 3,3 V. DC
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NP: polaroimaton
P: polarisoitu




4-4 | Huoneistokohtainen runkolinja

johdotustapa”. Valitse sovellukselle ja jérjestelmén kiyttotavalle sopiva menetelma.

HUOMAUTUS: tdma jdrjestelmd mahdollistaa 3 erityyppisti liitdntdtapaa: ”silmukkajohdotustapa, "GT-4Z-johdotustapa” ja "GT-1Z-

B Silmukkajohdotustapa
GT-2C-L/GT-2C, GT-2H-L/GT-2H

GT-2C-L/GT-2C

-
* Katso optioliittimen lisdtiedot osiosta .

Pé&ateasetus:
paata asunnon/asukkaan kojeen linja
paateimpedanssilla asettamalla SW1

IN OuT

kohtaan "A”.
Segaoggg

Sw2

OPTION

IN IN

I 1 I 1
Hatahalytyskytkin & [R1 |f2 |IR1 | Rzll B1 |)B2 || B1] le|
. OPTION jS 3 ouT ouT
=2
Summeri tms. [ﬁﬁ Auskon Nt 7] C(I;M
- o«
GT-RY Z NP Punainen g&E OVIkOJe 8 8
Sin.inen LORY JK-DA [=] [e)
_ NP_ valkoinen LORY GT-D o] )
Harmaa
— PRI O SW
Valinnainen kosketinlahtd NP Musta
: / / Oranssi 82\:\, :\‘F;: :\‘F;
Anturi, painike tms. | /NP
! / Ke|z:15et: OE;E
| Anturi, painike tms. [ /NP Musta ESZE I A
Iy Purppuranpunainen
| Anturi, painike tms. | //NP Musta gggE
. /L Rusk
Ulkoinen T oVt CN2 GT-2C-L/GT-2C _
videolaite 7T oranse -y z a](a]a]ulela
" [e] 12345678
/NP Keltainen 0 E B sSw1 = sw2
Ulkoinen ! Aseta SW1 kohtaan "B”. /_ S
signaalirele = ] 5 L
Ulkoinen (] o + |1o | IN : l | IN ,
videolaite — ]z
— |2 R1|R2|R1|R2|B1(B2|B1|B2
== E-ip HE  EERREE ]
AC H2 | ]g ouT ouT
\_ J |HT 1D g
A2 ]g °
A]IR |8
Paateasetus: N o J
paéata huoneiston kojeen linja ) )
paateimpedanssilla kaantamalla SW2:n Huoneiston lisékoje (~<x Huoneiston koje
kohta 4 ON-asentoon. (GT-2H-L/GT-2H) S GT-2C-L/GT-2C e "
GT-2H-L/GT-2H GT-2H-L/GT-2H
B e z Uooogooe
1232 1234 9 12345678
sw2 sw2 e sw2
o
=
5 = IN IN
m o -_— I 1 I 1
A [r1]|R2|Rr1|R2|B1]B2]B1]B2]
L ] L ]
\/ ouT / ouT
N4
HUOMAUTUKSIA: N
- Katso optioliittimeen tehtivin johdotuksen lisédtiedot H
osiosta [4-7]. o J
 Katso kytkimen asetukset osiosta [5=2]. 1P 1P
NP NP

A\ Kun huoneiston koje ja ovikoje (tai ovikello) liitetty,
kdynnistd yksikko. * Liitd

viyldohjausyksikoihin.
Perusjérjestelmi: osio [}

w2 \jrransyottod

(Huomaa, etta tassa kayttboppaassa olevat kuvat ja liitdntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)
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. . Py Py 4-1
: nglov.?yllgl NP: polaroimaton Laajennettu
: Videovayla P: polarisoitu

jarjestelmi: osio [4-5




B Silmukkajohdotustapa

GT-1C7-L/GT-1C7, GT-1M3-L/GT-1M3

A\ Laita GT-BC audiokeskusyksikko pois pédltd ennen johtojen kytkemistd. Ellei ndin tehdi, koje voi vaurioitua.

Asunnon/asukkaan koje Asunnon/asukkaan koje
GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3

Paateasetus:
paatéa huoneiston kojeen linja paateimpedanssilla
asettamalla SW1 kohtaan "A”.
Valinnainen =
kosketinlahtd || Laakarikutsu- EI: =
toiminto -
:[ B1
AC —b| OPTION o4 B2
Keltainen
+ODC R1 ™\
NP Oranssi =
’/ Valkoinen_gggc _I: R2
D \ //NP Sininen_ORYC 5[ R1
Harmaa
GTRY sl QoW O R2 Ovikello (1)
c #NP (kolmannen
CE @ osapuolen tuote)
K
Optiopainikkeen KE
relelanto \ J =) Hatahdlytyskytiin (2
* (GFK-PS on
NP . .
saatavilla vain
Pohjois-Amerikassa)
Huoneiston koje | Huoneiston koje
GT-1C7-L/ GT-1M3-L/
GT-1C7 GT-1M3
(*1): Ovikello

* N/O-kosketin (lukitsematon)
* DC 12 V/0,1 A tai suurempi

(*2): Hatahalytyskytkin Aseta SW1 kohtaan "B”.

¢ N/C-kosketin (lukittu)
* DC 12 V/0,1 A tai suurempi
(*3): Paikkojen [K] ja vélinen 1P
hyppylanka. z [ 3
Hyppylanka on pidettéava B2 1P
paikoillaan, ellei hatahalytyskytkinta '5[ B1 M\ =
Kayteta, OPTION oymz | -
OoDC ZI: R1 \ NP
OoDC =
ORYC R2 —~ 1P
ORYC 5[ R1 ™\ NP
HUOMAUTUKSIA: Sew oHR2 -~
. Katso osiosta c
optioliittimeen tehtavan CE
johdotuksen lisatiedot. K M]3 e
- Katso osiosta [5:2] gl e
tunnistinkytkimen asetukset. L Y, PR s ey
Perusjirjestelmi: osio
41
: Audiovayla Laajennettu
: Videovéyla jirjestelmi: osio [4-5

wn : Virransy6ttd

NP: polaroimaton

(Huomaa, etta tassa kayttboppaassa olevat kuvat ja liitdntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)
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B Silmukkajohdotustapa

GT‘1 C7W' L/GT'1 C7W Paateasetus:

Asunnon/asukkaan koje paata asunnon/asukkaan kojeen linja
GT-1C7W-L/GT-1C7W pééteimpedanssilla asettamalla SW1 kohtaan "A”.

\

—
/\

Langaton LAN- Pilvipalvelin
reititin

( g ]| e
A
SW1 gl8]| 2,4 GHz
WiFi f/ f/lnternet
SW2 A
ON
ol ] el el T ]
12345678
Mobiililaite Mobiililaite
* Enintdan 8 mobiililaitetta voidaan rekisteroida.
Optiopainikkeen z[ B1 \
releldhtd =4B2 |/
'5[ B1
OPTION oh .2
Musta Losw ZI: R1 M\
GT-RY | hamaal Jqy =R |
Va:"f::" FORYC 5[ R1
L2 LORYC
O R2 Ovikello (1)
C M\Nb/ @ (kolmannen
Ac—> — CE osapuolen tuote)
|2 K
KE
Valinnainen \_ ) dinp s s
° (2
kosketinlahto > T '("é‘;‘:(rf";,'é‘ﬁkytk'"
saatavilla vain
(*1): Ovikello Pohjois-Amerikassa)
: N/O-kosketin (Iuk!tsematon)_ Huoneiston koje
DC 12 V/0,1 A tai suurempi GT-1C7TW-L/GT-1C7TW
(*2): Hatahalytyskytkin I LA
* N/C-kosketin (lukittu) I
* DC 12 V/0,1 A tai suurempi
p \'
(*3): Paikkojen [ K] ja [ KE] valinen
hyppylank [KE] - ~ ~ Aseta SW1 kohtaan "B”.
Hyppylanka on pidettava SW1 A@
paikoillaan, ellei hatahalytyskytkinta B
kayteta . o sw2 1P
Hggosees =[5 =
HUOMAUTUKSIA: -5 4
« Katso osiosta [4-7] 8[ B; :\/
optioliittimeen tehtavan 1P
. A OPTION R1 M\ NP
johdotuksen lisatiedot. osw ;[ Ro L/
« Katso osiosta [5-2] osw 1P
tunnistinkytkimen asetukset ORYC '5[ R1 M\ —
- ORYC o4 R2 |-
C
CE
K
(*3)
KE :I * Liitd
N J viylaohjausyksikoihin.
) Perusjirjestelmi: osio
550,
} Laajennettu
] AC jirjestelma: osio |4-5
: Audiovayla
: Videovayla

wn : \irransy6itd

NP: polaroimaton

(Huomaa, etta tassa kayttboppaassa olevat kuvat ja liitdntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)
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B GT-1Z-johdotustapa (kaytetddn videon 1-vy6hykkeen jakajaa)

GT-2C-L/GT-2C, GT-1C7-L/GT-1C7, GT-1M3-L/GT-1M3, GT-1C7W-L/GT-1C7W
* Seuraava kaavio on johdotusesimerkki huoneistojen kojeista GT-1C7-L/GT-1C7 ja GT-1M3-L/GT-1M3.

GT-1C7-L/GT-1C7

Paiteasetus:
paétd huoneiston kojeen linja

HUOMAUTUS: il4 liitd GT-1Z huoneiston

GT-1M3-L/GT-1M3 péiteimpedanssilla asettamalla SW1 kojeen liiténtddn.
kohtaan "A”.
N—
|
1P
NP

GT-1C7-L/GT-1C7
GT-1M3-L/GT-1M3

GT-1Z

1P VO .

NP | Keltainen
YEL BT JLINE [~

WHTB2JIN  |Valkoinen

Keltainen
YEL B1JLINE 70
WHT B2 ouT [Yalkoinen | ——

o] iy g2 JOUT

~—

Sininen

1P

Huoneiston koje
NP

GT-1C7-L/GT-1C7 Videojakaja, 1-tie

GT-1Z

. A ’

NP 1 Keltainen
JVEII'F g;] :"‘IJNE Valkoinen

YEL B1 ]LINE |
WHT B2-/OUT |

Valkoinen ‘?vlﬁl]! gg :l ouTt

—
1P 1P
NP NP

Huoneiston koje
GT-1M3-L/GT-1M3

Keltainen

Valkoinen

Sininen

* Liitd vdyldohjausyksikoihin.
Perusjarjestelmi: osio H
Laajennettu jirjestelmé: osio

HUOMAUTUS: Kkatso sivuilta 38—40 lisdtietoa [4-5]
asunnon/asukkaan kojeen
johdotuksesta.
: Audiovayla
: Videovayla

NP: polaroimaton

(Huomaa, etta tassa kayttboppaassa olevat kuvat ja liitAntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)
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B GT-4Z-johdotustapa (Videojakaja, 4-tie avulla)
GT-2C-L/GT-2C, GT-1C7-L/GT-1C7, GT-1M3-L/GT-1M3, GT-1C7W-L/GT-1C7W

* Seuraava kaavio on johdotusesimerkki huoneistojen kojeista GT-1C7-L/GT-1C7 ja GT-1M3-L/GT-1M3.

| HUOMAUTUS: katso sivuilta 38—40 lisdtietoa huoneiston kojeen johdotuksesta. |

Paiteasetus:
paditéd videojakajan linja padteimpedanssilla
asettamalla SW1 kohtaan "A”.

1 asunnon/asukkaan koje voidaan liittdd
kohtaan [LINE OUT] (linja ulos). Aseta
tésséd tapauksessa SW1 kohtaan ”B”.

B e TN

1P
NP

(S
B1 Bz R1 R2|ﬁ| |B1|Bz|R1|R2| [B1]|B2[R1|R2|
L ]

ouT(3) LINE OUT ouT(3)
—ouT() —_ouT(2)
|B1|BZ|R1|R2| |B1|Bz|R1|R2| |B1|32|R1|R2|

1P 1P 1P
NP, NP NP

I
c
o
>3
o
(2]
(2}
1S
=}
P
Ke)
[
I
c
o
>3
)
[2]
o
S
=}
P
Ke)
[

N\
N\ /]
L~ -
Z3

B1(B2|R1|R2
e — |

[B1]B2|R1[R2| |[B1[B2|R1[R2|
L ]

] L
LINE OUT oUT(4)

OUT(3)
Swi1 : Audiovayla
Aseta SW1 ouT(1) IN ouT(2) : Videovayla
kohtaan "B”. ! ! !
|B1|B2|R1|R2| |B1|B2|R1|R2| [B1[B2|R1[R2]

Huoneiston koje l i Huoneiston koje '
____________________ ! 1P 1P N e
_____________________ NP NP el
Huoneiston koje | . Huoneiston koje |
1 ' 1

"""""""""" T TR T * Liitd vdyldohjausyksikoihin.

Perusjirjestelmi: osio

A A AN A |
% B1 B2 n1 R2 [B1]B2[R1[R2] [B1[B2[R1[R2] Ifgjenne““jﬁfje“elmﬁi 0si0
L ] L ] -

Videojakaja, 4-tie
GT-42

ouUT(3) A —NEout oUT(4)
B

ouT( S . IN . ouTE)
|B1|B2|R1|R2| [B1]B2|R1|R2| |B1|B2|R1[R2|

-

Aseta SW1 kohtaan "B”.

(Huomaa, etta tassa kayttdboppaassa olevat kuvat ja liitdntdjen sijainnit voivat poiketa todellisesta tuotteesta.)
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HUOMAUTUS: Kkatso osiosta optioliittimeen tehtavan johdotuksen lisatiedot.

Huoneiston koje (audiojérjestelma) GT-1A

N NP Ovikello (1)
IN 7 @ (kolmannen osapuolen
L — tuote)

[r1]R2|R1]R2| C [CE]| K [KE]

[—
ouT

+H J v )| Hatahalytyskytkin (2
ij - (GFK-PS on saatavilla vain Pohjois-Amerikassa.)
NP

IN
[r1]R2]R1]R2| c [CE|| K [KE]
L

GT-1A

| IS
out =

N (*1): Ovikello
* N/O-kosketin (lukitsematon)
* DC 12 V/0,1 A tai suurempi

(*2): Hatahalytyskytkin

* Liitd audiokeskusyksikkoon.
Perusjirjestelmii: osio [4-1 o N/C-kosketin (lukitt
Laajennettu jérjestelmi: osio o D/CC12°?//8,1 ,il:ai suLzurempi
(Yhteyttd videokeskusyksikkoon
GT-VBC ei tarvita.) (*3): Paikkojen ja vélinen hyppylangoitus.

Hyppylanka on pidettéavéa paikoillaan, ellei
hatahalytyskytkinta kayteta.

NP: polaroimaton
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HUOMAUTUKSIA:
+ Katso osiosta optioliittimeen tehtavan johdotuksen lisatiedot.
 Kotelo on irrotettava asennuspohjasta johtojen kytkemisté varten.

Katso osiosta [3-7], miten kotelo poistetaan.

Asunnon/asukkaan koje (vain aani)
GT-1D

Summeri
tms.

Optiopainikkeen
relelahté

AC —»|

GTRY | []

@

Musta
z NP Harmaa
/ Valkoinen

Ovikello "
(kolmannen

osapuolen tuote)

Hatahalytyskytkin ()
(GFK-PS on
saatavilla vain
Pohjois-Amerikassa)

(*4) {

* Liitd danivayldohjausyksikkoon.
Perusjirjestelmé: osio [4-1
Laajennettu jérjestelmi: osio

[45]
(Yhteyttd videokeskusyksikkoon
GT-VBC ei tarvita.)

1P
= R2—\ NP
R
cNa (9
L0 SW
O SW
FORY
(*3)
1P
2| [R2\ NP
R1
cna
osw
osw i
ORY A
ORY .
8SE JP4|:g] NP,
OKE w0
oK o
-
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/\ Huom. audiokeskusyksikko GT-BC pitai
laittaa pois péilti ennen johtojen kytkemista,
muuten laite voi vaurioitua.

A Varo, ettet vahingoita piirilevyé, kun kytket
johtoja ja asennat kojetta.

(*1): Ovikello
* N/O-kosketin (lukitsematon)
* DC 12 V/0,1 A tai suurempi

(*2): Hatahalytyskytkin
¢ N/C-kosketin (lukittu)
* DC 12 V/0,1 A tai suurempi

(*3): Kun héatahalytyskytkinta kaytetaén, poista
hyppylanka ﬁ-liittimisté. J&t4 muussa
tapauksessa hyppylanka kytketyksi.

Kun laékéarikutsua kaytetdan, poista
hyppylanka -Iiittimisté. Jatd muussa
tapauksessa hyppylanka kytketyksi.

(*4): Vain yksi hatahalytyskytkin ja ovikello
voidaan liittdd samaan kojeeseen.
Jokaisessa kojeessa kaytetddn omaa
optioliitintéd asukkaan ulkoisille laitteille.

(*5): Kun teet kytkent6ja CN4-liittimeen, poista
suojakupu.

NP: polaroimaton
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4-5 | Laajennettu jarjestelma

& Kéytd déni- ja videoliitannoille kahta erillistd vaipallista

2-johdinkaapelia.
Yieisrunkolinja 1 /\ Oikosulkujen vilttimiseksi kiyttimtsmit kaapelit on
eristettavi.

. A Al liiti 2 tai useampaa GT-BC audiokeskusyksikko# samaan
Valvomokoje runkolinjaan.

* Katso osiosta yksityiskohtaiset o S —— .
kytkentédkaaviot.

Alirunkolinja 1-A

Valvomokoje 2

* Tee liitdnnét samalla tavalla kuin 3
” ” alirunkolinjan 2-B kohdalla. !
)

Valvomokoje 1

Liitetdan

w [\l yleisrunkolinjaan 2 4-{:
*S'I?aa“k‘f"ynt""‘gle Sisaankayntikoje 8
atso osiosta [4-
yksityiskohtaiset B1B2| |B1B2| |B1B2| ==== |B1|B2 t
kytkentikaaviot. Sisaankayntikoje 7 ()] MoDE Lér—' (]| MODE
Y ' isaankayntikole EXPAND  STANDARD OUT(1) OUT() OUT(3) ouT(6) EXPAND  STANDARD
Sisadnkayntikoje 6 MAIN DC24V IN() IN2 IN(5)
+||=| |afa2] [a1a2] === [a1la2] |
e CJ
Sisdankayntikoje 5
Videokeskusyksikkd NP AC-»@%;7
GT-VBC SHE)

Sisadankayntikoje 4

Sisdankayntikoje 3 (N
1Nl B1|B2|B1|B2
HEH _

SUB1

Sisdankayntikoje 2

cn2

Sisdankayntikoje 1 COMMON1

T 1 T
|a1]a2a1]a2|a1[a2a1]a2] [a1]a2/a1[a2]at]a2at1]az] || [A1]A2[a1]a2]

NN 2 A [ Va4

: H H H H H H NP
i * Liittimen pituus / III
JP (jakopiste) 40 cm
(Ei saatavilla Aiphonen toimittamana lukuun
ottamatta Eurooppaa ja Pohjois-Amerikkaa.) p H HH
}Eﬁ’ +]- [R1|R2|R1|R2|R1|R2|R1|R2] | [R1[R2|R1|R2
R1(R2 ] MAIN DC24V ' SUB1A "1
MAN DC24V | +|— COMMON1 COMMON2

CN2
iR1|R2|R1|R2|R1|R2|R1|R2i iR1|R2|R1|R2|R1|R2|R1|R2i [co00]

Yleisrunkolinjaan 2

* Kdytd samaa menetelmié kunkin tavallisen runkolinjan liittimiseen.

GT-VBC:hen

>—> GT-VBX:&an
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Seuraavassa on esimerkki laajennetun jérjestelmén kytkentdkaaviosta.

* Johdotustavat vaihtelevat kéytettévin laitteiston mukaan. Katso osioista sisddnkiyntikojeiden, valvomokojeiden ja huoneistojen
runkolinjojen yksityiskohtaiset kytkentikaaviot.

1
N

v B
" - - - "
" Alirunkolinja 2-A i
.. BE
1P
NP
1P
NP
1P
NP

1P
NP

I

1P
NP

0UT(1)  OUT() OUT() ouT(8) GT-BCXB-N
MAIN DC24V IN1) IN(2 IN (5)
+[|=| |a1la2] [a1a2] === [a1ja2]
' 1P
NP

B1|B2(B1|B2
—

SuB2

COMMON2

1 l
|A1/a2[a1]A2] [A1]a2]a1]A2]a1[a2]a1ja2] ) Videolaajennusyksikko

YRR YA YA YA

Huoneistokohtainen runkolinja
* Katso osiosta [4-4
yksityiskohtaiset
kytkentéikaaviot.

Huoneistokohtainen
runkolinja 6

Huoneistokohtainen
runkolinja 5

[T
Huoneistokohtainen HH
runkolinja 4 e
. , [T e (]38
Huoneistokohtainen HE NP NP

runkolinja 3

Huoneistokohtainen
runkolinja 2

Huoneistokohtainen
runkolinja 1

Videokeskusyksikkd 1N F; 1NF;,

P ..

(N
B1B2| B1B2| |B1B2| |B1B2| |B1B2| |B1B2
woe 2182 B1B7] 157 318 182} (3182
EXPAND  STANDARD OUT(1) OUT(2) OUT(3) OUT(4) OUT(5) OUT(6)
(1
MAIN DC24V IN(1) IN(2 INB) IN@ IN®G)

— — — — —
+]=| [a1a2 |atja2] Aa1a2] [a1laZ [a1a2]

Liitetaan RS ULLCIHTTEE]

Liitetdan | apurunkolinjaan 1-A, 1-B, 2-A

4

y .

R

(CHC) 1P

AC_»I\‘

JP (jakopiste)
(Ei saatavilla Aiphonen

[R1R2|R1|R2| [R1[R2|R1|R2|R1|R2|R1|R2] |R1|R2|R1|R2|R1|R2|R1[R2]

SUB1B SUB2A
GTW-LC W2

RiR2 e

suB2B

1P
NP

* Katso osiosta [4-6
yksityiskohtaiset
kytkentidkaaviot.

Hissin ohjausyksikkd

NP: polaroimaton

Audiolaajennusyksikkd
GT-BCXB-N

tuote)

: Audiovayla
: Videovayla
wn ; Virransyottd

(kolmannen osapuolen

toimittamana lukuun ottamatta
Eurooppaa ja Pohjois-Amerikkaa.)
I 1 1 1 T

GT-BC

L hl
[ PS.24200M PS-2420  Ps-2420uL |
i — PS-2420s  Ps-24208F |
| |
: ? g
| |
| |
! N ) D 24vDC !
| 230V AC 50/60Hz 24V DC2A 100V - 240V - ;
! 50/60 Hz !
S Mg g N S SN S L M S S R g J
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4-6

Hissin ohjausyksikko (kaytettavissa vain laajennetussa jarjestelmassa)

Enint. 16 sovitinta (GTW-LC) voidaan liittdd jarjestelmdén.
*Enint. 8 sovitinta (GTW-LC) kuhunkin runkolinjaan.

Hissin ohjaimen runkolinja 1

HUOMAUTUS: katso osiosta tunnistinkytkimen asetukset.

Hissin ohjain (kolmannen osapuolen laite)

A Al 4 A4
I I A A
NP| [NP| [NP| |[NP
LIFT CONTROLLER
GT-BCX D LIFT CONTROLLER
ON|
R1[R2 ok RYIZRY1BRY1ORY2)
Hissin ohjaussovitin GTW-LC
* Enint. § GTW-LC:td voidaan liittdd kuhunkin
runkolinjaan.
Hissin ohjain (kolmannen osapuolen laite)
Y
Pl1e e []ip
NP| NP NP | [NP

LIFT CONTROLLER

)

D

R1|R2 bl I;;”;l

LIFT CONTROLLER

RY7RY3B[RY19RY20)

Hissin ohjaimen runkolinja 2

Sama kuin hissin ohjaimen
runkolinja 1.

GT-BCXB-N
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(Ei saatavilla Aiphonen
toimittamana lukuun
ottamatta Eurooppaa ja
Pohjois-Amerikkaa.)

Jr GTW-LC I I[
e m
JP
1P
|| NP
* Liitd laajennettuun JP: Jakopiste
h viyldohjausyksikkoon. WAIN DC24V P
= GT-BCXB-N. +- R1lR2
""""""""""" = Katso osiosta I
q yksityiskohtainen Vaylaohjausyksikk®
kytkentikaavio. GT-BC

: Audiovéayla
wnnn ; Virransyotto

NP: polaroimaton



4-7 | Optioliitin

A\ Estii oikosulut katkaisemalla kayttamattomit lyijyvaippajohtimet ja eristimailld niiden pét.
A\ GT-2C-L/GT-2C:tii varten tarvitaan asennusasetus. Katso GT-JARJESTELMAN asetusoppaasta neuvoa asetusten tekemiseen.

12-nastainen optioliitin 4-nastainen optioliitin (ei sisédlly toimitukseen)

S3E(Musta)—_| A Turva-/
S3  (Purppuranpunainen) hyétylaitteen tulo 3

:ZEE'\KA;?:?,:,W—_F a -kln-;crs\tlsl-éitteen tulo 2 (g?:::!:)m:l— [ video ulos -ilmoitus
1E (Musta
E — §‘1N EI\?ILZ?Z;SD - I?/Qtlsléltteen tulo 1 x: ;ﬂzeklg;en——l_ B video ulos
E8 8. 2 )— SW (Harmaa) |— Hl valinnainen kosketinlahtd
e e 1 Ry o™ B Puheluiimoitus
iE Egﬂzz;en) |— Hl Hatahalytys

GT-1C7-LIGT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3 Optioliitin

SW (Musta
swW gHa,mga) |— Valinnainen kosketinlahto

RYC (Valkoinen) . .
RYC(Sininen)——|_ Puheluilmoitus

DC (Oranssi)
DC (Keltalnen)_—|_ H Laakarikutsu (automaattinen paasy)

GT-1C7W-L/GT-1C7W Optioliitin

SW (Musta)
SW (Harmaa) |— HE Vvalinnainen kosketinlahto

RYC (Valkoinen)
RYC (Sininen) l— H Puheluilmoitus

__

ﬁ

Optioliitin
SW(Musta)
SW Harmaa)_—l_ H Vvalinnainen kosketinlahtod

RY (Valkoinen) o
RY (Sininen) :l_ Puheluilmoitus

CE (Keltainen)
(Oranss|):|_ Bl Ovikello

KE Punainen
K ERuskea) )__l_ Bl Hatahalytys (JP1 taytyy katkaista kayttoa varten.)

)ﬁ

Optioliitin

V- (Musta)
V+ (Valkoinen) :l B video ulos
] RYV (Harmaa)
RYV (Punainen) - A video ulos -imoitus
RYK (Purppuranpunainen)
RYK (Punainen) _-|_ 2] Hatapuheluilmoitus

RYC (Sininen)
RYC(Punainen)__|_ Puheluilmoitus
CE (Vihred)

c (Keltalnen)—_l_ B Ovikello

SW (Oranssi)
SW (Ruskea) |_ Valinnainen kosketinlaht®

Optioliitin

DC (Keltainen) o e - . s
DC (Oranssi) _—l— Laakarikutsutoiminto (automaattinen paasy)

RY (Sininen)
RY (Valk0|nen)_—|_ H Puheluilmoitus

SW (Harmaa
SWEMusta : |— Bl Vvalinnainen kosketinlahto

ﬁ
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Hitdhalytys Turva-/hyétylaitteiden tulot 1-3
Hatéhilytyskytkin voidaan liittaa.

Syottotapa N/O (normaalisti avoin)- tai N/C
GT-2C-L/GT-2C, GT-1D N/C-kosketin (lukittu) (normaalisti suljettu) -kosketin
DC 12 V/0,1 A tai suurempi Ulkoisen anturin tulo
GT-2C-L/GT-2C N/O-kosketin (lukitsematon) (kdynnistyssignaalin ainoa tunnistustapa)
DC 12 V/0,1 A tai suurempi Tunnistuksen vahvistusaika |Vihintddn 100 ms
Kosketinvastus N/O: 1 kQ tai vihemmén

N/C: 50 kQ tai enemméin
Liitdnnin oikosulkuvirta Enintdidn 1 mA

Liitintojen vilinen jinnite |DC 3,3 V tai vihemmin (kun auki
liitinten vililld)

Puheluilmoitus/hétikutsuilmoitus
Ulkoisen GT-RY-signalointireleen avulla ulkoinen summeri
voidaan linkittdd puhelun aikana.

Ulkoisen signaalireleen liitdntdesimerkki

GT-RY Video ulos
Optiotimeen i Oranssi ) Videokuvaa voidaan ldhettdd DVR:hen tms.

I:I Ajastinrele NTSC, 1 Vp-p/75 Q

Johdotusetdisyys: 3 m

) HUOMAUTUS: tallennettuja kuvia toistettavasta videosta ei

Musta (ei kaytdssa) ldahetetd.
Summeri

Valkoinen

GT-RY-koskettimen tekniset tiedot: AC/DC 24 V, 0,5 A ﬂ Video ulos -ilmoitus

(): Kolmannen osapuolen tuote Ulkoiset monitorit voidaan kiynnistiz ulkoisen GT-RY-
signaalireleen kautta.
GT-RY-koskettimen tekniset tiedot: AC/DC 24V, 0,5 A

Valinnainen kosketinléihto
Ulkoisia yksikoitd, kuten valoja tai hissejd, voidaan kdyttad

optiopainikkeella. Lﬁﬁkﬁrikutsutoimil?to (autom.aattine.n.piiéisy) .
) o L ] Témin avulla asuntojen/asukkaiden kojeista on mahdollista
Koskettimen tekniset tiedot: enimmaéiskuormitus AC/DC 24 V, 1 A kiyttid lagkarikutsutoimintoa (autom. pégsy).
vihimmdéiskuormitus DC5V, 0,1 A sl . e .
Ota lddkérikutsutoiminto kdyttoon seuraavasti:

GT-1C7-L/GT-1C7, GT-1IM3-L/ Oikosulje tasavirtaliitdntd.
GT-1M3, GT-1A
GT-1D Leikkaa (auki) JP4-hyppylanka.

B oOvikello
Ovikello voidaan liittd4 huoneiston kojeeseen.

N/O-kosketin (lukitsematon)
DC 12 V/0,1 A tai suurempi

HUOMAUTUS: Yksi ovikello huoneiston kojetta kohden.
Al liiti kahta tai useampaa ovikelloa
huoneiston kojeeseen.
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5 | ASETUKSET

Kunkin yksikon asetukset voidaan konfiguroida manuaalisesti asettamalla kytkimet alla kuvatulla tavalla.
* On suositeltavaa keskustella asennus- ja asetustavasta etukéteen asennuksesta vastaavan henkilon kanssa.

5-1 | Kytkimen asetukset

B Sisdankayntikoje (modulaarinen)
Audiomoduuli (GT-DB, GT-DB-V, GT-DB-VN)

DIP-kytkimet
(2] (3)
SwW3

Sw2
orei ol el | | el
12345678

USB-liitdnta ja ohjelmakytkin
* Kdytetddn vain asetuksissa. . L )
(Katso z}setuss)ppaasta (.‘{T:JARJI%STELMA / (Etuosa) (Takaosa) : Al vaihda niitd kytkimia.
perus- ja laajennettu jirjestelmi.)

\ J

@ VR1-valitsin (suojuksen sisapuolella) ® SW3-kytkin

Toiminto Oletus Nro Toiminto Oletus

Asettaa ovenavauksen keston. M 24 Asettaa ddniopastuksen kielen kytkimien | 2: OFF

Asetusvili: 20 (hetkellinen) 2-4 asetusten yhdistelmalla. 3: OFF

M (hetkellinen) / 0,5-20 sekuntia °-5M (Ei opastusta) Englant ?I::iool:)lzstusta)
OFFEIEIEI OFFEIEIEI

® SW2-kytkin

Nro |Toiminto Oletus Ranska Saksa

1 Asettaa sisddnkdyntikojeen kaytettidviksi | OFF opF|;|E||;| OFFEEE

joko monirakennusjirjestelmissi tai yhden
rakennuksen jérjestelméssa.

ON: monirakennusjérjestelma Espanja Hollanti
OFF: yhden rakennuksen jérjestelmd OFF|E|E||;| OFFE||;|E|
2-4 | Asettaa sisddnkiyntikojeen tunnuksen. 2: OFF
*(9) - (16): GT-BCXB-N-yhteisrunkolinja | 3: OFF
2 4: OFF Norja (Merkkiééni)
TuHHUSIuku (ID 1) OFF E E I;l OFF E E E
4
Nl = ol IS 1=
Kytkimen 5
asennot 2—4 12 OFFBE”E' (13) o?;l;”%”%l
7
14 OFFEEE (15 OFFZ@Q (16 OFF I;'?I?
5 Asettaa valvontamahdollisuuden OFF

sisddankdyntikojeelle, jota valvomokoje tai
asunnon/asukkaan koje valvoo.

ON: sallittu
OFF: ei sallittu

6 * Tétd asetusta tarvitaan vain Ranskassa. | OFF
Aseta ldhetystapa VIGIK:lle.

ON: HEXACT®-versio
OFF: AIPHONE-versio

8 Palauttaa asentajan tai jarjestelménvalvojan | QFF
péadsykoodin, kun tdimi yksikko alustetaan
asettamalla tdmé kytkin ON-asentoon.
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Kameramoduuli (GT-VB)

3_0:-_-_:3:.—:_-::; 0 A DIP'kytkimet
o
= - Q[ swi
=l ] S[Rx
s a1 1234
£ ==

@ SW1-kytkin

Kytkimen asennot 3 ja 4
Zoomaus (3 sekuntia) — laajakulma

il

Laajakulma (3 sekuntia) —» zoomaus

He

Nro |Toiminto Oletus
1 Asettaa yovalaistuksen. OFF
ON: aina pois padltd
OFF: menee automaattisesti
paille / pois padlta
2 Maiirittdd sen, onko turvakamera vai valo OFF
liitetty.
ON: turvakamera
OFF: valojen ohjaus
3-4 | Midrittdd puhelun alussa valittuna olevan 3: OFF
ndyttotilan. 4: OFF
Z
Zoomaus Laajakulma (Zoomaus)
orr bmllel orr B
34 3%

Bl Sisdankayntikoje (All in One -paneeli)

GT-DMB-LVN, GT-DMB-N

® @@
== NS DIP-kytkimet
=N SW1
e w R w == =]
© 12345678
@) ©
: dld vaihda nditd kytkimid.
N I
@ SWi-kytkin
Nro | Toiminto Oletus
1 Asettaa sisddnkdyntikojeen kiytettdviksi joko | OFF
monirakennusjirjestelméssi tai yhden
rakennuksen jérjestelmassa.
ON: monirakennusjdrjestelmi
OFF: yhden rakennuksen jirjestelmé
2-4 | Asettaa sisddnkdyntikojeen tunnuksen. 2: OFF
*(9) - (16): GT-BCXB-N-yhteisrunkolinja 2 3: OFF
4: OFF
Tunnusluku (ID 1)
'J1-| ol 2 o 3 o
N N N
@ o=aRlel (1) orldBlE (17 orleCle
Kytkimen 4 5
asennot 2—4 (12) OC::E”?;I (13) OOF,;EI%IEI
6 on 7 on 8 on
(14)°FF§|EI;I (15)°FF|;IE3”%I (16)°FF§”;|;|
7 Asettaa hetken, joka kdynnistdd LCD-ndyton. | OFF
(anturitunnistus)
Anturitunnistus Taman yksikén kayttd
ON ON
OFF OFF
7 7
8 Palauttaa asentajan tai jirjestelminvalvojan OFF

pidsykoodin, kun tdmi yksikko alustetaan
asettamalla tdmé kytkin ON-asentoon 2
sekunnissa.




H Valvomokoje
GT-MKB-N
DIP-kytkimet ® SW2-kytkin
! ’ ® Nro |Toiminto Oletus
@ o o
(2] ;D%ﬁ 0l | @ o
SWa & E = SWA 1 Asettaa tdmén yksikon kaytettdviksi joko OFF
o .y E E I\__el A monirakennusjirjestelméssi tai yhden
OFFE”%”%”% m m) %0 = B El rakennuksen jérjestelméassa.
Lo ON: monirakennusjirjestelméi
-4l vaihda © l:lj 1 v OFF: yhden rakennuksen jirjestelms
tiatd kytkinti.
= 3 Asettaa tdmén yksikon tunnusluvun. OFF
*(3), (4): GT-BCXB-N-yhteisrunkolinja 2 (ID 1)
0 SW1-kytkin ON: tunnusluku 2 (4)
Toiminto Oletus OFF: tunnusluku 1 (3)
P#dtd valvomokojeen linja péddteimpedanssilla A 4 Pﬁl_lfiuttaa gsentajan“t alh'JéirJe‘StelfnéinvaIVOJan OFF
A paasykoodin, kun tdmé yksikko alustetaan
asettamalla SW1 kohtaan "A”. s .
K s 10 s . . asettamalla tdmé kytkin ON-asentoon 2
un et pdité linjaa padteimpedanssilla, aseta arvoksi Kunni

»B”. sekunnissa.

B Audio-laajennusyksikko

GT-BCXB-N @ Virtakytkin

Aseta kytkin ON-asentoon, kun kiytit titd laitetta.

Virtakytkin

@ SW2-kytkin

Nro Toiminto Oletus

1 Asettaa tamin yksikon kéytettdviksi joko OFF
monirakennusjirjestelméssi tai yhden
rakennuksen jérjestelméassa.

DIP-kytkin

(2] SwW2 ON: monirakennusjérjestelmi
N ] ] [ ] OFF: yhden rakennuksen jirjestelmé
2 Asettaa tdmén yksikon kidytettidviksi joko OFF
: il vaihda titd asukkaan osuudessa tai padosuudessa.
kytkinta.

ON: péddosuus
OFF: asukkaan osuus

4 Palauttaa asentajan tai jirjestelminvalvojan | OFF
pidsykoodin, kun tdmi yksikko alustetaan
asettamalla tdméa kytkin ON-asentoon 2
sekunnissa.

H Hissin ohjausyksikko6

GTW-LC

Tunnistinkytkin
Aseta hissin ohjausyksikén tunnusluku kytkimilld 1-4 asetusyhdistelman mukaan alla
kuvatulla tavalla.

1 [ON 5 [ON 9 [ON 13 [ON
(o] o] o o] (o] (9 o] ] ¥ o] o] o] (%) % ol
1234 1234 1234 1234
""" 2 [oN 6 [oN 10 [oN 14 [oN
Tunnusluku ol ]l o [ ] o]l Rl
,J_| 1234 12314 1234 1234
1 |ON 3 [oN 7 [ON 11 [oN 15 [ON
Y5e G I G |
4 [ON 8 [ON 12 [ON 16 [ON
(o ] (% (o (%0 (%] (8 ™ (% 0 [ [
Kytkimen asennot 1-4 1234 1234 1234 1234

-53 -



5-2

Kytkimien asetukset (vain huoneistojen kojeet)

GT-1C7-L/GT-1C7 GT-1M3-L/GT-1M3

@ SWi-kytkin

Toiminto Oletus

Paitd huoneiston kojeen linja A

padteimpedanssilla jattdimallda SW1

@ SW2-kytkin

Huoneiston kojeet on linkitettiva sisddnkédynti-/valvomokojeeseen
puheluja ja tietoliikennettd varten.

Kaikkiin huoneiston videokojeisiin voi asettaa ”YKSIKON
yhteysvilin tunnistimen” kdyttdmalla SW2:ta.

Toiminto Oletus

SW2 DIP -kytkimid on kéytettdvd, kun asetetaan 1: OFF

YKSIKON yhteysvilin tunnistimia kdyttimalld 2: OFF

”manuaalista asetustapaa”. 3: OFF

Jos kiytdt “automaattista asetustapaa”, dld muuta |4: OFF

oletusasetusta 0000 0000”. 5: OFF

+ Automaattinen asetus: 6: OFF
Aseta DIP-kytkimet kohtaan “0000 0000”. 7: OFF
YKSIKON yhteysvilin tunnistin asetetaan 8: OFF
automaattisesti. (0000 0000)

* YKSIKON yhteysvilin tunnistin asetetaan
GT-1D:lle ja GT-1A:lle aina automaattisesti.

Manuaalinen asetus:

Aseta YKSIKON yhteysvilin tunnistin DIP-kytkimills.

Piiti YKSIKON yhteysvilin tunnistimet etukiiteen ja

koordinoi SW2 DIP -kytkimen asetukset jéirjestelmén

asentajan kanssa.

HUOMAUTUS:

jos sijaintipaikassa on yhdistelmi sekd videollisia
ettd ddnellisid asuntojen/asukkaiden kojeita, on
kdytettdvd vain automaattista asetusta.

! Asetusten tekeminen "YKSIKON yhteysvilin tunnistimelle”
. Linkin péille asettamiseen on kaksi tapaa.

Yhteydenottolinkin
avulla

Sisddnkéynti-/valvomokojeet on asetettava '
ohjelmointitilaan ja tietoliikenne on -
toteutettava yksitellen kunkin valvomokojeen |
kohdalla. Joko “automaattinen asetus” tai :
“manuaalinen asetus” on kdytettivissi. ;

GT-
asetustyokalulla

Jokainen huoneiston koje on asetettava yksilolliselld
asuntokohtaisella YKSIKON yhteysvilin tunnistimella,
kuten alla on esitetty. Linkin muodostaminen tapahtuu
GT-asetustyokalulla. YKSIKON yhteysvilin
tunnistimelle on kdytettdvissd vain “manuaalinen
asetus”. SW2 DIP-kytkimet on asetettava etukdteen.
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kohtaan ”A”. Aseta muussa

tapauksessa kohtaan "B”.

* Katso SW 1-asetukset osiosta [4]
»JOHDOTUS”.

Asetustapa

1 Muuta desimaalimerkinnan tunnus binaariseksi, jotta
voit asettaa asunnon tunnuksen.
« 1 tarkoittaa m (ON) ja 0 tarkoittaa i (OFF).

« Katso binaariesitys asetustyokalussa olevasta asuntojen/
asukkaiden kojeiden DIP-kytkinten ja tunnistimien
luettelosta®D ja tee asetukset alla ndytetyn mukaisesti.

Desimaalimerkintd | Binaarimerkintd | DIP-kytkimet
1 0000 0001 e ™
2 0000 0010 e WwfE
3 0000 0011 === "=l
4 0000 0100 ===l
4é 0011'0000 == ]l .WW
250 1111 1010 MMHQEQ

2 . Luo tunnusten valinen vastaavuustaulukko
asetustydkalulla asunnoille/asukkaille ja asuntojen/
asukkaiden kojeiden nimille ja I&hetéa se
sisdankaynti- tai valvomokojeeseen.

* Ohjeita asetustyokalun kiyttimiseen on saatavilla GT-
JARJESTELMAN asetusoppaasta ja kohdasta Aiphone
GT -asetustyokalu Windowsille Aiphonen
verkkosivustolta.

Ohjelmoitujen tietojen ja asuntokohtaisten tietojen
tallentaminen tietokoneelle on suositeltavaa.

- Laita tdman liséksi jarjestelma kayttékuntoon
sisdankayntikojeita, valvomokojeita ja asuntojen/
asukkaiden kojeita varten. (Katso neuvoa GT-
JARJESTELMAN asetusoppaasta.)

(*1): Asunnon/asukkaan kojeisiin liittyvien DIP-kytkinten ja
tunnistimen luettelo on saatavilla Aiphone-verkkosivustolta.

Aiphone website: http://www.aiphone.net/

HUOMAUTUS: katso GT-JARJESTELMAN asetusoppaasta,

miten jédrjestelmin laitteisto konfiguroidaan.




6 | TARKISTA ASENNUS

Jos asennuksen jilkeinen toiminnan tarkistus tuo esiin toimintahdirion huolimatta siiti, ettei laitteiston péiteliitinnoissé ole virheitd, tarkista
seuraavat johdotuksessa olevat “maadoituspisteet” ja “maasulut”.

Tarvittavat tyokalut: analoginen yleismittari

HUOMAUTUKSIA:
- Digitaalisella yleismittarilla ei saada tarkkaa G
lukemaa. =
« Megaohmimittaria ei voi kéyttdd. ® @
]

6-1 | Asianmukaisen "maadoituspisteen” etsiminen virtalahteelle

1 Aseta koestin arvolle 250 V AC tai sitd suuremmalle.

2 Etsisen verkkovirtapistorasian kuuma puoli, johon virtapistoke kytketaén.

2-1. Aseta yksi koestinsauva kohtaan, joka vaikuttaa maadoituspisteelt.
2-2. Kosketa koestinsauvan toisella koskettimella yhteen verkkovirtapistorasian aukkoon selvittdiksesi sen puolen, jolla koestinneula

heilahtaa.

Puoli, jolla koestinneula heilahtaa, on ”kuuma” puoli.

» " o
Kuuma” puoli? Maadoituspiste

=
O

3-1. Kun yksi koestinsauva on asetettu "kuuman” puolen piélle, aseta toinen kohtaan, joka vaikuttaa olevan maadoituspiste.

3 Etsioikea maadoituspiste.

* Jos neula heilahtaa omaa maatasi vastaavaan virransyottoarvoon, sitd voidaan pitdd asianmukaisena maadoituspisteend.
Jos neula ei osu virtaldhteen arvoon, kyseistd kohtaa ei pidetd asianmukaisena pisteend.

3-2. Etsi maadoituspiste toistamalla tétd vaihetta, kunnes neula osoittaa oikeaan arvoon.

Todellinen "kuuma” puoli
P Todellinen maadoituspiste

=
S

4 Liita virtalahteen maadoitusliitin [,J.,] maadoituspisteeseen, joka nakyy vaiheessa 3.

_— Virtaldhde
\

Todellinen maadoituspiste
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6-2 | ’Maasulun” tarkistaminen koestimella

Miki on "maasulku”?

”Maasulku” tarkoittaa tilaa, jossa sisdinen kuparijohdin koskettaa rakennuksen metalliosaa (maata), koska sisdpuhelinjirjestelmén
johdotuksen paéllys on irtautunut. Timi voi aiheuttaa toimintahiirion laitteistoon. Maasulkutilassa koko jérjestelmé vaurioituu vakavasti
“virtapiikin” vuoksi.

Tarkastusehdot:

o Tarkista, etti virtalihde on maadoitettu oikein osion [6-1] mukaisesti.
* Varmista ennen tarkastusta, ettd kaikki ohjausyksikot (GT-BC, GT-VBC, GT-BCXB, GT-VBX)), sisddnkiyntikoje ja valvomokoje on laitettu
paélle. (Vain kun laitteisto on asennettu)

Tarkastusmenettely:
1 Aseta koestin noin arvoon 50 VV DC.

2 Laita yksi koestinsauva virtaldhteen maadoitusliitantdan [,.J,]. Jos virtaldhde ei ole Idhelld, etsi maadoituspiste,
osion mukaan.

3 Laita yksi koestinsauva virtaldhteen maadoitusliittimeen ja laita samalla toinen seuraaviin tarkastettaviin liitdntéihin.

Virtaldhteen maadoitusliitanta tai
maadoituspiste

(esim. GT-1C7)

Tuotteen nimi Tarkastettava liitantd Tuotteen nimi Tarkastettava liitdntd
GT-BC Kaikki [R1] ja [R2] GT-1C7TW(-L) Kaikki [R1], [R2], [B1] ja [B2]
GT-BCXB-N Kaikki [R1] ja [R2] GT-2C(-L)
GT-1C7(-L)
GT-VBC Kaikki [A1], [A2], [B1] ja [B2] GT-1M3(-L)
GT-VBX Kaikki [A1], [A2], [B1] ja [B2] GT-1A, GT-1D Kaikki [R1] ja [R2]
GT-MCX [R1], [R2], [Al], [A2], [B1], [B2] GT-4Z Kaikki [R1], [R2], [B1] ja [B2]
GT-VB [Al], [A2] GT-1Z Kaikki [B1] ja [B2]
GT-DB (-V, -VN) [R1], [R2] GTW-LC [R1], [R2]
GT-DMB(-V, -LVN) [R1], [R2], [A1], [A2] JO-DV [A1], [A2]
GT-MKB-N [R1], [R2], [A1], [A2], [B1], [B2] JP (jakopiste) (Kaikki linjat)

4 Jos analoogisen yleismittarin neula ei heilahda vaiheessa 3, sen katsotaan tarkoittavan, "ettei maasulkua ole”.

* Jos mittarin neula heilahtaa, virtaldhteen ja tarkastuskohdan vilisessd johdotuksessa on maasulku.
(Sama koskee tilannetta, jossa neula heilahtaa taaksepiin.)

Ratkaisu:

jaa johdotus eri osuuksiin tai runkolinjoihin, etsi maasulkukohta ja poista syy.
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SAADOKSET

K -merkinnin kohdealue on EU.
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TAKUU

Aiphone takaa tuotteidensa materiaalien ja tyonlaadun virheettomyyden tavallisessa kidytossd ja huollettuna 2 vuoden ajaksi
loppukayttijélle toimittamisesta alkaen, ja korjaa tai vaihtaa tuotteen veloituksetta, jos tuote vikaantuu ja vian havaitaan olevan
viallinen ja takuun alainen. Aiphone varaa itselleen yksinoikeuden tehdi lopullinen piétos siitd, onko tuotteessa materiaali- ja/tai
tyonlaadun virhe ja siitd, onko tuote takuun alainen. Tdmai takuu ei koske Aiphone-tuotetta, jota on kéytetty vidrin, jitetty
huolehtimatta, ollut onnettomuudessa, altistunut virtapiikille tai jota on kéytetty muuten kuin kdyttdoppaassa kuvatulla tavalla,
eikd takuu koske laitteita, joita on korjattu tai muunnettu muualla kuin tehtaalla. Tama takuu ei kata paristoja/akkuja tai niiden
laitteelle aiheuttamia vaurioita. TAdmai takuu korjaa ainoastaan korjaamolla tehdyt korjaukset, ja korjausty6t on tehtidva kaupassa tai
Aiphonen kirjallisesti médrittiméssa paikasa. Tama takuu rajoittuu Kidyttdoppaassa mainittuihin teknisiin vakioeritelmiin. Tama
takuu ei kata kdyttédjien tai toimittajien lisdidmin kolmannen osapuolen tuotteen lisdtoimintoa. Huomaa, ettd Aiphone-tuotteiden
vian tai toiminnon tai sen kanssa toimimisesta aiheutuneet vahingot tai muut ongelmat eivit kuulu takuun piiriin. Aiphone ei ole
vastuussa paikan péaille tehtyjen huoltokédyntien kustannuksista. Aiphone ei anna korvauksia tuotteidensa kiyton aikana
rikkoutumisen tai toimintavikojen aiheuttamista tappioista tai vahingoista tai musta mahdollisesti aiheutuneista haitoista tai
tappioista.
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